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ίπ ΐ  έπ α να α τά α ιω ς

ΜΙ ανωτέρω σφριγ 'ΐί ΙλήφΟη I/. τοϋ έ.τομένου ϊ  γ γ ρ ϊ-  
<ρου, περιεχομένου έν τή  « Ισ τ ο ρ ία  τώ ν  ’ ΑΟςνών» τοϋ 
μακαρίτου Αιονυσίου Σουρριελή. Σ . τ .  Α.

«  Ά  γ  α 0 ή Τ  ύ χ  η » .
Κοινή γνώμη -τής πόλεως Αθηνών καί τω ν  πέ- 

ρ ιξ  χωρίων αυτής διωρίσθήταν εις τ ά  υπουργή
μ ατα  πολιτικά  καί δικανικά οί έξη ; άνδρε; δώ 
δεκα. Ό  "Α γ . ’ Αθηνών κ. Διονύσιος, έφορος τ?,ς 
θρησκείας, ό ηγούμενος Βρανά κ. Γαβριήλ (Α ν α 
στασίου) έφορος τής οικονομίας, τώ ν  πολιτικών 
Σ. Πατούσα;, του  ταμείου X. Σ. Γκικάκης, τώ ν  
πολεμικών Ίω .  Βλάχος, τής αστυνομίας Διονύ
σιος Πετράκης, τοϋ  δικαίου X . ΙΙαναγής Ζα/α- 
ρ ίτζας, καί δημόσιο; γραμματεΰς Ιωάννης Σκου- 
ζές. "Εφοροι δέ του δικανικοϋ οί κ. θωμάς Λογ. 
Χωματιανός, Νεόφυτος Πεντέλης (Η γούμενος), 
X . Γεωργαντάς Σκουζές καί ’’Α γγελος Γέροντας, 
οί όποιοι οΰτοι δυνάμει τής πάρούσης ενυπόγρα
φου άποδείξεως έχουσι νά έκτελώσιν έκαστος εις 
τ ό  μέρος του  τό  υπούργημα, ώ ;  απ α ιτεί ή διά- 
τα ξ ις  τώ ν  νόμων, εις έν ολόκληρον δωδεκάμηνον. 
*Ό0εν καί δ ίδο τα ι τό  παρόν παρ’ ημών τώ ν  πλη
ρεξουσίων υπογραμμένου καί έσφραγισμένον τή  
σφραγίδι τής Κοινότητος εις ένδειξιν.

λΟ/,νχ’.ς zf¡ 27 ‘ Ιχνυυχρίου 1822.

¥  *

Έ κ  τή ς  ιστορία; τοϋ Σουρμελή έσταχυολο- 
γήΟησαν καί τ ά  επόμενα : Περί τά  τέλη  τοϋ  ’Ια
νουάριου τοϋ  1822 ήλΟον εις ’Αθήνας δ ιά  τινας 
ημέρας τά  μέλη τοϋ  Άρείου Πάγου, συγκείμενα 
έκ τοϋ  πρώην Ταλ. Νεοφύτου Μεταςά, Ανθίμου 
Γαζή, Κωνσταντίνου Σακελλίωνος, Δρόσου Μαν- 
σόλα, Γεωργίου Αίνιχνος, Κωνσταντίνου Τασίκα 
καί Ά δ χ μ  Δούκα (γραμματέας). —  Ό  “ Αρειο;

TOMOS Γ  — 1580

Π άγο; ή τον άρχή τ ι ;  τής Ε λλάδος (δεύτερα μετά 
τήν λεγομένην' ϊ 'π ιρ τά τη * · Λ ιο ίχ η σ ιγ ) συ σταθείς 
Οπό τής συγκροτηθείσης έν Σαλώνοις, κ α τά  μήνα 
Νοέμβριον τοϋ 1821, τοπ ική ; Συνελεύσεοις.— · 
Μία τώ ν  δ ια τά ξεων τοϋ  Άρείου Πάγου ή το  καί 
ή επομένη περί ’ Εφοριών.

«Κ α τά  τήν άπόφασιν τοϋ Άρείου ΙΙάγου, έπι- 
κυρωθεΐσαν υπό τής υπέρτατης ’ Εθνικής Βουλής, 
ό οργανισμός τώ ν  εφοριών γ ίνετα ι κ α τά  τόν α
κόλουθον τρόπον*

Λ ’ . Ε κ λέγοντα ι διά ψήφων έκ τώ ν  έγκ ρ ιτω τέ- 
ρων πολιτών διά τή ν διοίκησιν εκάστης επαρχίας 
δώδεκα άνδρες.

Β . Διαιρούνται ούτοι εις δύο τμ ή μ α τα , πολι
τικόν καί δικανικόν.Καί τό  μεν πολιτικόν κ α τα 
γ ίνετα ι εις τήν διοίκησιν τώ ν  υποθέσεων τή ς  έ- 
πχρχίας, τό  δε δικανικόν θεωρεί τά ς  κρίσεις.

I” . Τό πολιτικόν συγκροτείτα ι άπό Οκτώ μέλη, 
καί ονομάζεται οΰτοι' α '- ’Έφορος τής Πολιτικής, 
β’-'Εφορος τής Οικονομίας' γ'-"Εφορος τοϋ  Τ α 
μείου' δ '-τή ς  Αστυνομ ίας ε '-τή ς  λα τρείας· ς -  
τώ ν  Π ολεμ ικών ζ '- τή ς  Δικαιοσύνης καί η '-εχου- 
σιν οΰτοι καί άρχιγραμματέα» .

Οί "Εφοροι «έξετέλουν όλας τά ς  διασαγάς τοϋ 
Άρείου Πάγου, έβουλεύοντο περί πάσης ΰποθέσεως 
ολοι κοινώς καθ’ ήμέραν, καί εις τά ς  άποφάσεις 
υπεγράφοντο τά  γράμματα  άπό τόν ’Έφορον, εΐ; 
8ν άνήκεν εκάστη υπόθεσις».

Οί "Εφοροι έδιδον τόν εξής όρκον* «Ε ις  τό  όνο
μα τοϋ  παντοδυνάμου καί άληθεστάτου θεοϋ, έμ
προσθεν τώ ν  συμπατριωτών μας, όποσχόμεθα ή- 
μεΐς οί υπογεγραμμένοι διορισθέντες "Εφοροι,ότι 
θέλομεν υπηρέτηση τή ν Πατρίδα μας καθ’ 8ν τρό 
πον μάς έπρόβαλε μέ ζήλον καί πατριω τισμόν, 
καί νά δώσωμεν λογαριασμόν τρεις φοραϊ; τόν 
χρόνον. Καί άν κανένας φανή παραβάτης, νά εχη 
τό ν  Θεόν αντίμαχον, καί τή ν πατρίδα πολέμιον».

ΙΙρός έκτέλεσιν τής ανωτέρω δ ια τά ξεω ; τοϋ 
Άρείου Πάγου συνελθόντες οί ’Αθηναίοι εις συνέ- 
λευσιν έξελέξαντο τού ; Εφόρους τώ ν  Αθηνών 
έκδόσαντες συνάμα τ ό  έν άρχή παρχταθέν έ γ 
γραφον.

Τό καλλ ιτεχνικώ τα τον τώ ν  ωρολογίων κ α τε -  
σκεύασεν έν τα ΐ ;  Ή νωμέναις Ιϊολιτείας ό Φ ήλιξ 
Μάϊερ, όλην μοχθήσας δεκαετηρίδα καί κ α τα να · 
λώσας περί τ ά ;  170,000 φράγκων.
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Εις τή ν υγείαν έπιβλαβές δεν είναι τό  επάγ“ 
γελμα τω ν  μ ετα λλευ τώ ν- καί πλή,ν τινω ν χσθε~ 
νειών προξενουμένων έκ ττ,ς στερήσεως άέρος καί 
φωτός, ή τ ι ;  μέχρι τέλους πτωχύνει τό  αίμα, ό 
μ εταλλευτής είναι επίσης υγιής ώς καί -α ς  κά
τοικος τόπου μή νοσηρού, και έχει μ.άλιστα καί 
τό  πλεονέκτημα 8 τι πρεφυλάττετα ι κα τά  τής ά- 
κρασίας τής άτμοσφαίρας, κ α τά  βροχής, ψύχους 
καί ύπερβαλλούσης θερμό τη  τος.

Δ ι’  αυτόν ό μέγας κίνδυνος είσίν α ί κα ταχώ 
σεις. αί εκρήξεις καί αί πλημμύρα·., καί πλήν 
τού τω ν , δυστυχήματα προερχόμενα εκ τής ερ
γα τιάς, εκ τής απρονοησίας ή τής άδεξιότη τός 
του.

Τήν προτεραίαν τή ς ημέρας ήν είχον ορίσει διά 
την άναχώρητίν μου, ό Άλέςης επανήλθε·/ εις την 
οικίαν, εχοι·/ ίκανώς βεβλαμμ.ένην τήνχείρα, δ ιό 
τ ι  εξ άπροσεξίας είχε·/ άφήσει νά πλακωθή υπό 
μεγάλου όγκου άνθρακος. Είς δάκτυλος η τον εις 
κακήν κα τάστασιν καί αί σάρκες δλη; τής χειρός 
είχον καταθλ.ασθή-

Ό  ιατρός τής εταιρίας ήλθε καί το ν  έπεσκέ- 
©Οη- σπουδαίο·/ δέν ή τον τό  πράγμα,θά ΐατρεύετο 
ή χειρ, καί ό δάκτυλος ομοίως, άλλ ’ εχρειάζετο 
άνάπαυσις.

Ό  θείο; Γασπάρ έκ χαρακτήρας έλάμβανε τά  
του  βίου ώς ήρχοντο, άνευ λύπης καί άνευ οργής' 
ίν  δε καί μόνον τόν άπέσπα τή ς ήρεμίας ταύτης 
καί τή ς  αγαθής διαθέτεως, 8,τ ι  έκώλυε τή ν ερ
γασίαν του.

"Ο ταν ήκουσεν δ τ ι ό Ά λέξη ς  ήτον κα ταδεδι- 
κασμένος είς αργίαν πολλών ήμερων, ήρχισε τάς 
φωνάς. Τις θά κυλίη τή ν χειράμαξα.·/ του είς τό 
δ ιάστημα τού το  τή ς  άναπαύσεω ;; Δέν είχε κα
νένα ν’  αντικαταστήσει τό ν  Άλέξη·/. "Αν ήτον 5 
λόγος νά δώσνι εντελώς τή ν θέσιν του  ε ί; άλλ.ον 
τινά , θά ευρισκεν άλλά δ ι’  ολ ίγα ; μόνον ημέρας 
ή τον κα τά  τό  παρόν αδύνατον "Ελειπον άνθρω
ποι, παιδία τουλάχιστον.

Έπήγεν όμως νά ξητήση ένα μ εταγω γέα , άλλ ' 
έπέστρεψε χωρίς νά εύρη,.

Τ ό τε  ήρχισε τά ;  αδημονίας του. ’ Η τον τ ώ  ο /τι 
εί; απελπισίαν, δ ιό τι ήναγκάζετο καί ό ίδιος νά 
μείνη άργός, καί όμως τό  βαλάντιόν του δέν τώ  
επίτρεπε·/, εννοείται, τή ν αργίαν.

Βλέπων τούτο , καί έννυών τους λόγους τής 
θλίψεώς του, αισθανόμενος δ ’ άφ' ετέρου δ τ ι χρέος 
σχεδόν είχον νά πληρώσω τό  κατά  δύναμιν τή,ν 
φ ·λοξενίαν τ,τις μάς είχε δοθή. τόν ήρωτησκ ά·/ 
τό  έργον τού ώστου ήτον δύσκολο·/.

—  Τ ίποτε αυτού εύκολώτερον. Δέ< έχει πκρά

νά σπρώχνη ίν  άμάξιον κινούμενο·/ εις σιδηράς 
τροχιάς.

—  Καί είναι βαρύ αΰτό τό  άμάξιον ;
—  νΟχι πολό βαρυ, άφ- ού ό Ά λέξη ς  τό  έ 

σπρωχνε.
—  Αληθές είναι. "Αν λοιπόν δ Ά λέξης τό  έ 

σπρωχνε, τ ό τ ε  ήμπορώ νά τό  σπρώχνω κ’ έγώ.
—  Συ, πα ιδ ίον;
Καί έξεκαρδίσθη γελών. Ά λ λ ά  μ ε τ ’  ολίγον σο

βαρός πάλιν γινόμενος,
—  ’ Εννοείται, είπεν, δ τ ι ήμ.πορείς, έάν θέλης.
—  Θέλω, άφ’ ού η μπορεί νά σάς είναι χρή- 

σιμον.
—  Είσαι καλόν παιδίον, καί θά γίνη. Αύριον 

θά καταβης είς τή ν υπόνομον μ ε τ ’  εμού. Α λ η 
θές είναι δ τι μοί γίνεσαι χρήσιμος, άλλ ’ ίσως 
ήμπορεί νά γίντρ καί είς σέ ωφέλιμον. "Α ν σ ’ ά- 
ρέση τό  επάγγελμα, θά είναι καλήτερον παρά νά 
περιφέρεσαι είς τούς δρόμους. Έ κ ί ϊ  κά τω  λύκους 
δέν έχεις νά φοβήσαι.

Ά λ λ ά  τ ί  Οά έγίνετο δ Μ α ττία ς  έν δσω εγώ  θά 
ήμην είς τό  ανθρακωρυχείο·/; Δέν ή τον δυνατόν 
νά τόν άφήσω είς βάρος τού θείου Γασπάρ.

Τόν ήρώτησα έπομέ/ως άν δέν ήθελε νά υπάγη 
μόνος, συνοδία τού  Κάπη, νά δώση παραστάσεις 
είς τά  πέριξ. καί εδέχθη αμέσως.

—  Πολύ θά ευχαριστηθώ νά σοί κερδήσω μό
νος χρήματα διά τήν άγελάδα, είπε γελών.

'Ο  Μ α ττία ς , άπό τριών μηνών, έξ ότου ήμεθ« 
δμού, καί διήγεν είς τό ν  καθαρόν αέρα, δέν ώ -  
μοίαζε πλέον τό  καχεκτικόν καί μελαγχολικόν 
παιδίον, 8 είχον ίδεϊ έρειδόμενον είς τή ν εκκλη
σίαν τού  άγιου Μεδάρδου, άποθνήσκον τής πεί- 
νης, καί έ τ ι  ολιγώτερον ώμ-οίαζε τό  έξάμβλωμ.α, 
8 είχον ίδεϊ κα τά  πρώτον είς τό  άνώγαιον τού  
Γαροφόλη, έπιμελούμενον τήν βράσιν τού  λ,έβη- 
τος, καί λαμβάνον άπό καιρού είς καιρόν τή ν άλ- 
γούσάν του  κεφαλήν είς τά ς  δύω του  χείρας.

Τώρα δέν είχε κεφαλόπονον δ Μ α ττία ς ' δέν 
ή τον πλέον μελαγχολικός, ούτε καν καχεκτικός 
ή τον πλέον. Τό άνώγαιον τής δδού Λουρκίνης τόν 
είχε καταστήσει κατηφή ' ό ό ’ ήλιος καί δ άή,ρ 
τ ώ  άπέδωκαν τή,ν υγείαν, καί μ ε τ ’ αυτής καί τή ν 
ευθυμίαν.

Εφ’ δλη ; τή ς  οδοιπορίας ή τον όλος γέλως καί 
ζωηρότης. έξελάμβανε τά  πάντα  υπό τή ν καλήν 
τω ν έποψιν, τ ά  πάντα  τό ν  διεσκέδαζον, ή τον ευ
τυχής διά τό  έλάχιστον, έστρεφε προ; τ ό  καλόν 
δ , τ ι  ήτον κακόν. Τ ί θά έγινόμην χωρίς εκείνου; 
Ποσάκις δέν Οά κατεβαλλόμην υπό τού  καμάτου 
καί τής άθυμίας!

Ή  διαφορά αΰτη μεταξύ  τω ν  δύο ημών προ- 
ήρχετο άναμφιβόλως έκ τού χαρακτήρας καί ττ,ς 
φύσεως ήμών, άλλά προσέτι καί έκ τής κ α τα 
γωγής καί τού γένους μας.

’ Η τον Ιταλός, καί είχε τήν άκηδείαν, τό  ά- 
ξιαγάπητον, τήν εΰκαμψίαν πρό; τ ά :  όυσχερεία;

Ε  Σ  Γ 1 A

χωρίς νά ίρ γ ίζη τα ι κάί νά έ ξα ν ίσ τα τα ι, ίδ ιό τη - | 
τα ς  άς δέν έχου/ οί άνθρωποι τού  τόπου μου, ί ν -  | 
τ ε ;  μάλλον διατεθείμένοι είς πάλην καί είς άν- I 
τίστασιν.

—  Καί ποίος ά.ρα είναι δ τόπος σου ; Οά εί- 
π ή τε ' έχεις λοιπόν τόπον καί σύ ;

Περί τούτου κα τω τέρω - πρό; τό  παρόν ή θέ
λησα μόνον νά είπώ δ τ ι δ Μ αττία ς καί έγώ  δέν 
¿»μοιάζομε·/, δ ι’ δ καί τόσον έσυμ.φωνοϋμ.εν, ά- 
κόμη καί δ ταν τό ν  έβίαζον νά έργά ζη τα ι δ ιά να  
μάθη τά  σημεία τής μουσικής, καί νά μάθη νά 
άναγινώσκη. Τό μ.άθημα τ/,ς μουσικής π ά ντο τε  
ευκόλως προΰχώρει, οΰχί δμ.ο/ς καί τό  τή ς  άνα- 
γνώσεως- καί δυσαρέσκειαι ήμ.πόρουν άριστα νά 
διεγερθώσι μ,εταξύ ημών, δ ιό τι δέν είχον ούτε 
•πήν υπομονήν ούτε τή ν συγκατάβασιν τώ ν  κε- 
κτημέ/ων τή ν έξι·/ τού  διδασκαλικού έπαγγέλ- 
ματο:ς. Αί δυσαρέσκειαι δμ.ω; αύτα ι δέν έπήλθον 
ποτέ, καί δταν ακόμη ήμην άδικος, δπερ ένίοτε 
συ/έβαινε, δ Μ αττία ς δέν ώ ργίζετο .

Έσυμφωνήσαμεν λοιπόν, δ τα ν  έγώ  τήν έπαύ- 
ριον θά κατέβαινον είς τή ν υπόνομον, δ Μ αττία ς 
νά υπάγη νά δώση παραστάσεις μουσικά; καί 
δραμ.ατικάς, ώστε ν’ αύξηση τήν πεοιουσίαν ι/.ας' 
δ δε Κάπης, είς δν έξήγησχ  τή ν  σύμβασιν τα ύ - 
τη ν , έφάνη δ τ ι τήν ένόησε.

Τήν επαύριον τό  πρωί μ.οί Ιδωκαν τά  ένδύ- 
σ/.ατα τή ς  εργασίας τού  Άλεξη-

Ά φ ’ ού δέ καί πάλιν έσύστησα είς τό ν  Μ α τ- I 
τ ία ν  καί είς τό ν  Κάπην φρόνησιν είς τή ν εκδρο
μήν τω ν , παρηκολούθησα τόν θειον Γασπάρ.

—  Προσοχή, μοί είπε, δίδων μοι τόν λύχνον 
μου' περιπάτει έπί τώ ν  βημ.άτων μ.ου, καί δταν 
καταβαίνης τά ς  κλίμακας, π οτέ μή άφίνης μίαν 
βαθμίδα χωρίς νά είσαι εντελώς ασφαλής είς τή,ν 
άλλην.

Ούτως είσεχωρήσαμεν εί; τή ν  σύριγγα- έπή- 
-γαινεν έμπρός, καί έγώ  άμέσως κατόπ ιν του.

—  Ά ν  γλυστρήσης είς τά ς  καταβάθρας, μή 
άφήνεσαι, έξηκολούθησε- κρατού, δ ιό τι τό  έδα 
φος είναι είς βάθος καί είναι σκληρόν.

Δέν μ ’ έχρειάξοντο δέ δλαι α ύ τ ’ αί παραγνε- 
λ ια ι διά νά είμαι συγκεκινημ.ένος- άνευ τινός τα - 
ραχής δέν αφήνει τ ι ;  τό  φώς δ ιά  νά είσχωρήσ’ είς 
τό  σκότος, ούτε τή ν επιφάνειαν ττ,ς γή ; διά τά  
βάθη αυτής. Αυτομάτως έστράφην πρό; τ ά  ¿πίσω, 
άλλ ’ ή ίη  εϊχομεν προχωρήσει ίκανώς είς τή,ν σύ 
ριγγα, και ή ημέρα εις τό  πέρας τού μακρού καί 
μελανός τούτου σωλήνο; η τον λευκή μόνον σφα ί
ρα ως ή σελήνη έπί ουρανού σκοτεινού καί ανά
στερου. Ησθάνθη·/ δ ’ εντροπήν διά τό  μηχανικόν 
τού το  κίνημα, μή διάρκεσαν ΰπέρ άστοαπήν. καί 
έπανέλαβον τόν πρώτον βηματισμόν υ.ου όπισθεν 
τού  οδηγού μου.

—  Ή  καταβάθρα, μοί είπε μ.ετ’ ολ,ί-ον.
Ημεθα όέ τό τε  εμπρός μελαίνη; οπής, κ α ίε ι; ,

^  βήθος αυτής, δ οί οφθαλμοί μου δεν ήμπόρουν

νά καταμετρήσουν, έβλεπον κινούμενα φώ τα , μ ε
γάλα υπό τή ν είσοδον, μικοότεοα δέ, καί αόλ-.ς i , ‘ *
ως στιλπνά σημεία φαινόμενα καθ' όσον έμακού-
νοντο. ’ Ησαν $ ’ αύτά  οί λύχνοι τώ ν  εργατών ο’ί- 
τινες, ώς ημείς, είχον είσέλθει εί: τό  άνθρακω- 
ρυχεϊον. Α ί συνομιλία·, τω ν  ώς υπόκωφος ψίθυρο; 
αντέχουν μέχρι; ήμών, φερόμεναι έπί χλιαρού άέ- 
ρος δστις μάς έφύσα κ α τά  πρόσωπον. Είχε δέ ό 
άή,ρ ού το ; οσμήν, ·?,·/ ώσφραινόμην τό τε  κα τά  πρώ
τον, ώ ; μ ίγματος αίθερος καί μ.ύρου.

Μ ετά δέ τήν καταβάθρα·/ αί ν.λίυ.ακες. καί 
μ ετά  τά ;  κλίμακα; άλλη καταβάθρα.

—  Ιδού , είμεθα εί; τό  πρώτον επίπεδον.
Τότε  ήμεθα εντός σύριγγας θολωτής, έχούση;

όρθιους καί κτιστούς τούς πλαγίους τοίχους. Ό  
θόλος υψοϋτο ολίγον υπέρ ανάστημα άν,δρός. 'V -  
πήρχον όμως καί υάρη δπου έπρεπε νά σκύπτη 
σ διερχόμενος, ε ϊτε  δ ιό τι έχαμήλωσεν ό θόλος Ι ν 
δούς, ε ίτε  δ ιό τι ύψώθη τό  έδαφος.

—  Είναι ή πίεσις τού  έδάφους. μοί είπε. Τό 
βουνόν διεσκάφη πανταχού- επομένως υπάρχου / 
κενά, τ ά  χοιματα  θέλουν νά καταβούν, καί ό ταν 
ώ θώ σ ι πολύ, καταστρέφουσι τά ς  σύριγγας.

Είς το έδαφος ΰπήρχον οίμοι σιδηροδρόμου, καί 
παρά τήν μίαν πλευράν τής σύριγγας ερρεε όυάκιον.

—  Τό ρυάκιον τού το  ενούται μ ε τ ' άλλων, δε- 
χομένων ώς αΰτό τά  ύδατά  τω ν  έκ τώ / δ ια σ τα -  
λάξεων. Αυτά δέ δίδουν χ ίλ ια  !>, χίλια διακόσια 
μέτρα ύδατος καθ’ εκάστην, á είναι ανάγκη νά 
έξαντλη  ή υ-ηχανή καί νά τά  ρίπτη είς τήν Δ ι- 
βίννην' άν δέέπαυεν ή μηχανή νά έργάξηται. ή 
υπόνομος θά κατεπλημμυρεϊτο. Έ δώ , όπου ίτ τά -  
μεθα, είμεθα άκριβώς υπό τή ν Λιβόννην.

Εις τή ν εϊδησιν ταύτη·/ μοί έξέφυγεν άκούσιο/ 
κίνημα. Ά λ λ ’ εκείνος άνεκάγχασε.

—  Είς πεντή ιόντα  μέτρα βάθους' δεν είναι 
φόοος μή σοί πέση είς τή ν  κεφαλήν.

—  Ά λ λ ’ άν κάμη μίαν τρύπαν ;
—  Μ άλιστα, τρύπαν ! Αί σύριγγες διέρχονται 

•κατά παντο ία : διευθύνσεις ΰπυ τό ν  ποτζυ.ο/. Ύ -  
πάρχουσιν υπόνομοι όπου αί πλημυ.ύρζι εΐσίν έ- 
πικίνδυνοΓ όχι όμως έδώ. Ά ρ κ ετα ί είναι αί à - γ ί 
δες καί αί καταχώσεις καί αί εκρήξεις.

"Ο τα ν δ ’ έφθάσαμεν είς τή ν θέσιν τή ς  έ ν α -  
σίας ήμών, μοί έδειξε·/ ό θείος Γασπάρ τ ί  είχο·/ 
νά πράξω, καί δ τα ν  τό  άμάξιον ήμών -εφυρτώθη 
άνθρακας, τό  έσπρωξε μ ε τ ’  εμού διά νά μοί δείξη 
πώς νά τό  φέρω έως εί; τό  φρέαρ, καί πώς, εί; 
τ ά ;  θέσεις τή ς  αποφυγής, ν ’ αποφεύγω τ ά ;  συγ
κρούσεις μ ε τ άλλωνμ.εταλλευτών, έρχομε/ωυ κ α τ ' 
εναντίαν διεύθυνσιν.

Ε./ε δίκαιο / ό τα ν έλεγε/ ό τ ι δέν ή,το δύσκο
λο·/ το  επάγγελμά . καί υ.ετά τ ι  /ας έύρζς, άν πολύ 
έπιτηοειος δεν έγινα, επήρκουν όυ.ως είς αΰτό. 
Μοι ελειπεν r  έπ ιδεξιό τη ; καί ή έξις. αναπόφευ
κτος διά τά.ν επιτυχία/ ε ί ;  πάσαν ~ í y , r , .  /.a i 

ηνκγκα^όμην ν άντ·Λαθ·.στώ αύτα ; όπ ν ; δή,πο-
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τε  δ ιά  περισσοτέρων κόπων, όπερ είχε·/ ώς απο
τέλεσμα ολιγωτέραν χρήσιμον εργασίαν καί πε
ρισσότερον κάματον.

Ευτυχώς εις τόν κάματον ήμην συνειθισμένος 
διά του  βίου δν εζων προ πολλών ετώ ν, καί ποό 
πάντων διά τής έσχατες τριμήνου οδοιπορίας ¡λου. 
Δεν παρεπονέθην επομένως, καί 5 θειος Γασπάρ 
έκήρυξεν ό τ ι ήμην καλόν παιδίον, καί Οά έγ ινό - 
μην μέ τό ν  καιρόν άξιος μεταλλευτνίς.

Ά λ λ '  άν μεγάλην είχον επιθυμίαν νά καταβώ  
εις τό  άνθρακωρυχεΤον, κάμμίαν δεν είχον νά 
μείνω εκεί. Είχον περιέργειαν, όχι όμως καί κλί- 
σιν διά τή ν έν αύτώ  εργασίαν.

*0 Οέλων νά ζήση τόν υπόγειον ¿κείνον βίον 
πρέπει νά έχη ιδ ιό τη τας, αϊτινες μοί έλειπον, ν ’ 
άγαπα τή ν  σιωπήν, τή ν κ α τ ’ ιδίαν σκέψιν' πρέ
πει νά μένα) ώρας, ή αέρας πολλάς τό  πνεύμά του 
εις εαυτόν άναδιπλών,χωρίς λέξιν ν άνταλλάσσν;, 
χωρίς τή ς  ελάχιστης διασκεδάσεως. Ά λ λ ’ ώς 
πρός τού το  ήμην πολύ κακώς προπαρεσκευα- 
σαένος μ ετά  τόν φερέοικο·/ βίον ¡/.ου, κ.αΟ όν ου
δέ·/ έπρατταν ή νά τοα γω δώ  καί νά περιπα
τώ .  θλιβερά; καί ¡/.ελαγχολικάς ευρισκον τά ς  
ώρας καθ’ ας έσπρωχναν τ ό  άμάξιόν ¡/.ου εις 
τά ς  σκοτεινάς διόδους, φωτιζόμενος υπό ¡/.όνου 
τού  λύχνου μου, μόνον ήχον άκούων τό ν  μ εμ α - 
κρυσμένον κρότον τώ ν  τροχών εις τάς σιδηράς 
τροχιάς τω ν, καί τώ ν σταγόνων α ϊτινες έπιπτον 
εις τούς ρύακας, καί ενίοτε τινάς εκρήξεις υπο
νόμων, α ϊτινες άντηχοϋσαι έν μέσω τή ς νεκρικής 
εκείνης σιωπής, τή ν καΟίστων έ τ ι  βαρυτέραν καί 
πενθιμωτέραν.

Ε π ειδή  λίαν έπίπονος είναι ή κατάβασις εις 
τ ό  άνΟρακωρυχείον καί ή άνάβασις, ό άπαξ κα- 
ταβάς μένει έκεί δ ι’  όλων τώ ν  δώδεκα ωρών τής 
ημέρας, καί δεν έπιστρέφει νά φάγη εις τη ν  ο ι
κίαν του. Τρώγουν δέ όλοι εις κοινόν έστιατόριον, 
εις ξύλινα ικριώματα.

Παρά τό  ικρίωμα τού θείου Γασπάρ είχον γεί
τονα  ένα ώστην. Λεν ή τον δέ αύτός παιδίον, ώς 
εγώ  καί ο£ άλλοι ομότεχνοί μου, άλλά γερόντιο·/ 
παλιόν. "Ο τα ν δέ λέγω  πολιόν, έννοώ ό τ ι κόμη 
καί γένειόντου  ήσαν λευκά τήν κυριακήν, ημέραν 
τή ς  λούσεως· έπειτα  δέ τή ν δευτέραν έγίνοντο 
τεφρόχροα, καί μέχρι τού  σαββάτου έγίνοντο κα- 
ταμέλανα. "Η τον περίπου εξηκοντούτης. Έ π ί 
νεότητός του ήτον ξυλουργός, έργον έχων νά Οέτη 
καί διατηρή τ ά  ξύλα τά  στερεοϋντα τά ς  σύριγ
γας. Ά λ λ ’ έπί συγχώσεώς τίνος είχεν άπολέσει 
τρεις δακτύλους, καί ούτως ήναγκάσθη νά παραι- 
τηθή τού  επαγγέλματος του. Ή  εταιρία, ΰφ’ ήν 
ΰπηρέτει. τ ώ  είχε δώσει μικράν σύνταξιν, δ ιό τι 
υπέστη τή ν συμφοράν έκείνην σώζο>ν τρεις συν
τρόφους του. Έ π ίτ ιν ά  έτη  ε ίχεζήσειέκ  τή ς  συν- 
τά ξεως ταύ τη ς. ’Έ π ε ιτα  όμως ή εταιρία έχρεω- 
κόπησε, καί οΰ τω  καί αύτός έμεινεν ίνευ  πόρων, 
άνευ επαγγέλματος, καί έμισθώθη τήν Τρυέ-

ραν, καί εγινεν ώστης. Τόν έπωνόμαζον δά σχα - 
Αοχ, δ ιό τι ήξευρε πολλά, όσα δεν ήσαν γνω στά  
ούτε εις τούς σκαπανείς, ούτε καν εις τούς άρχι- 
μ εταλλευτάς, καί δ ιό τι προθύμως ώμίλει, έγκαυ- 
χώμενος εις τή ν έπιστήμην του.

Εις τά ς  ώρας τού  γεύματος έγνωρίσθημεν, καί 
ταχέω ς έγινε φίλος ¡/.ου. Έ γ ώ  ήμην άπληστος 
έρο/τήσεως. καί εκείνος ομιλητικό/τατος' διά το ύ 
το  κατηντήσαμεν αχώριστοι, Εις τήν υπόνομον, 
όπου συνήθως ολίγη γ ίνετα ι συνδιάλεςις, μάς ώ - 
νόμασαν φλυάρους.

Έ κ  τώ ν  διηγήσεων τού  Ά λ έ ξη  δέν είχον ¡/.ά- 
θει όσα ήθελον, καί αί απαντήσεις τού  θείου Γα  - 
σπάρ ούτε αυτο ί πολύ δέν μέ ικανοποιούν, δ ιό τι 
ό τε  τό ν  ήρώτω·/'

—  Τ ί είναι οί γαιάνθρακες ;
Μοί άπεκρίνετο π ά ντο τε '
—  "Ανθρακες ευρισκόμενοι εις τή ν  γήν.
Αί αποκρίσεις αυτα ι τού  θείου Γασπάρ περί 

γαιανθράκων, καί άλλαι όμοιαι, δέν μοί έπήρ- 
κουν, δ ιό τι ό Β ιτάλης μ.’  είχε δ ιδάξει νά μή εύ- 
χαριστώμαι τόσον ευκόλως. "Ο τα ν  άπηύθυνα τή ν  
ιδίαν έρώτησιν εί; τό ν  δά σχα .Ιο ι·, μοί άπεκρίθη 
πολύ διαφόρως.

—  Οί γαιάνθρακες, μοί είπε τ ίπ ο τε  άλλο δέν 
είναι παρά άνθρακες ξύλων ' α ντί όμως νά καί- 
νωμεν εις τ ά  καμίνια τώ ν  οικιών ημών δένδρα 
μεταβληθέντα εις άνθρακας ΰπ’ άνθρώπο>ν, ώς εί
σαι σύ καί έγώ, ρίπτομεν εις αύσά δένδρα π αν
αρχαίων δασών, άπανθοακωθέντα υπό τώ ν  δυνά
μεων τή ς  φύσεως, δηλαδή υπό πυρκαϊών, ηφαι
στείων, σεισμών.

’ Επειδή δέ τό ν  έκύ ττα ζον  μ ε τ ’  έκπλήξεως,
—  Λέν έχομεν, προσέθηκε, καιρόν νά όμιλή- 

σωμεν περί τού τω ν σήμερον πρέπει νά κυλίωμεν 
τ ’ άμάξιά μας. Αύριον όμως είναι κυριακή' έλθέ 
νά μέ ΐδής, καί θά σοί τ ά  εξηγήσω εις τή ν οικίαν 
μου. Έ κεί άπό τριάκοντα ε τώ ν  συνάγω τεμάχια  
γαιανθράκων καί λιθανθράκων, καί δ ι’  αυτών θά 
εννοήσουν οί οφθαλμοί σου ό ,τ ι ακούεις διά τώ ν  
αΰτίων σου. Γελούν καί μέ ονομάζουν δάσκα
λον' άλλά  Οά ΐδής ό τ ι  καί ό δάσκαλος κ ά τι χρη
σιμεύει. Ή  ζωή τού  ανθρώπου δέν είναι όλη εί; 
τά ς χειρ*? του, είναι καί εις τή ν κεφαλήν του. 
Καθώς σύ, ό ταν ήμην εις τή ν ηλικίαν σου, ήμην 
περίεργος- ’Έ ζω ν  έντός τή ς  υπονόμου, καί ήθέ- 
λησα νά γνωρίσω ό ,τ ι έβλεπον καθ’ εκάστην. Έ -  
μάνθανον παρά τώ ν  μηχανικών, ό τα ν ήθελον νά 
μ ’ άποκρίνων-αι, καί έμάνθανον άναγινώσκων. 
Μ ετά τή ν συμφοράν μου είχον καιρόν, καί τόν 
μετεχειριζόμην εις τό  νά διδάσκωμαι. "Ο στις  έ 
χει ομμάτια , καί εις αύτά τά  ¿¡/.¡/.άτια θέτει τ ά  
ομματοϋάλια τώ ν  βιβλίων, πολλά πράγματα  βλέ
πει ώς τέλους. Τώρα πολύν καιρόν δέν εχω  ν’ ά- 
ναγινώσκω. ούτε πολλά χρήματα διά ν’ αγοράζω 
βιβλία ' έχω όμως οφθαλμούς, καί τούς έχω α 
νοικτούς- Ελθέ αύριον. Ευχαρίστως θά σοί δ ιδάξω

Ε Σ Τ Ι Α 437

πώς νά κυττάζη,ς τριγύρω σου. Π οτέ δέν ήξεύρο- 
μεν τ ί  ήμπορεί νά φυτρώση άπό ένα λόγον όστις 
π ίπ τει εις τό  αΰτίον. Είχον οδηγήσει ποτέ  εις 
τάς υπονόμους τής Βεσσήγης ένα περίφημον σο
φόν καλούμενο·/ Βρονιάρτον, καί τό ν  ήκουσα ό- 
μιλούντα έπί τώ ν  έρευνών του. Ο ύτω  μοί έπήλ- 
θεν ή ιδέα νά μάθω, καί σήμερον ήξεύρω περισ
σότερα τώ ν  συντρόφων μας. Λοιπόν αύριον.

Τήν επαύριον είπον εις τό ν  θειον Γασπάρ ό τι 
υπάγω νά ίδώ τό ν  δάσχα.Ιον.

—  Ά .  ά ! είπε γ ε λ ώ ν  ηύρε πρός ποιον νά ό- 
μιλή. "Γπ αγε, φ ίλ τα τε, άφ’ ού έχεις όρεξιν. Ά φ ’ 
όσα Ο’ άκούσης ήμπορείς νά πιστεύσης ό ,τ ι θέ
λεις. Ά ν  όμως μάθης τ ίπ ο τε  άπ’ αυτόν, μή γ ί 
νεσαι υπερήφανος διά τού το . Ά ν  δέν ήτον υπερή
φανος, ό δάσκαλος Οά ήτον καλός άνθρωπος.

Ό  δάσκαλος δέν κατώκει, ώς οί πλείστοι τώ ν  
μεταλλευτών, έντός τής πύλεως, άλλ ’ εις μακράν 
άπόστασιν, εις μέρος π τω χ  όν καί άχαρι, καλού - 
μενον Έ σ π α ά γ α ι: ,  καί έχον πέριξ πολλά φυ
σικά ορύγματα εις τό  πλευρόν τού  όρους. Κ α τώ - 
κει δ ’  έκεί εις τή ν  οικίαν γραίας τινός, χήρας έρ- 
γά του  φονευθέ/τος εις κα τάπ τωσιν τούέδάφους, 
ή τις τώ  υπενοικίαζε·/ είδος υπογείου, όπου είχε 
στήσει τή ν  κλίνην του εις τό  ξηρότερο·/ μέρος, 
ούχί όμ.ως καί λίαν ξηρόν, δ ιό τι εις τούς ξύλι
νους πόδας τής κλίνης έφύοντο μύκητες. Ά λ λ ά  
διά μεταλλευτήν, συνειθίσαντα νά έχν) δ ι’  όλου 
τού  βίου του τούς πόδας εί; τή ν  υγρασίαν, καί 
νά δέχετα ι διά πάσης τής ημέρας εις τό  σώμά 
του  τό  άνωθεν σταλά ζον ύδωρ, τ ό  το ιούτον ήτον 
άσήμαντον. Τό σπουδαίο·/ δ ι ’ αυτόν, δ ι’ 8 ενοί
κιασε τή ν  κατοικίαν ταύ τη ν , ή τον νά ευρίσκε- 
τα ι πλησίον τώ ν  σπηλαίων τού  όρους, όπου έπε- 
δ ίδετο  ε ί; έρεύνας, καί πρό πάντων νά ήμπορή 
νά διαθέτη κατά  Οέλησιν τήν συλλογήν του τώ ν  
τεμαχίων γαιανθράκων, λίθων φερόντων ίχνη ά - 
πολιθώσεο)·/, καί άλλων ορυκτών.

ΤΙΙλθε πρό; έμέ ό τε  μέ είδε πρόσερχόμενον, 
καί μ ετά  φωνής χαρμόσυνου,

—  Παρήγγειλα, είπε, διά σε καστανοφαγίαν, 
δ ιό τι άν οί νέοι έχουν αΰτία  καί όμματα. έχουν 
καί στόμαχον, καί όστ.ς θέλει νά είναι φίλος τω ν, 
πρέπει νά προσπαθή νά ευχάριστή όλα τα ύ τα  ό- 
μού.

Συνίστατα ι δ ’ ή καστανοφαγία έκ καστανών 
ψητών, βρεχομένων δι’  οίνου λευκού, καί είναι 
λίαν έν χρήσει εί; τά ς  Κεβέννας.

—  Μετά τήν καστανοφαγίαν, έξηκολούθησεν 
ο δάσαα.έος, Οά έμιλήσωμεν, καί έν ω  ομιλούμε·/ 
Οά σο ί.δ ε ! ξω  τή ν συλλογήν μου.
_ Τάς λέξεις τα ύ τα ; τ ι ) τ  αο,Ι.Ιογήν μ ο ν  τά ς 

είπε κ α τά  τόνον δικαιολογούντα ό ,τ ι τ ώ  προσή
πταν οί σύντροφοί του. καί ποτέ διευθυντή; μου 
σεϊου δέν έπρόφερεν αύτάς βεβαίως μ ετά  μείζο- 
νο; υπερηφάνειας. Έ φ ϊίν ε το  δέ πολύ πλούσια ή 
συλλογή αύτη. καθ’ όσον έγώ κάν έδυνάμην νά

κρίνω, καί κατείχε πάσαν τή ν κατοικίαν. Τά 
μεν μικρά τεμάχια  ήσαν έπί τραπεζών καί σανί
δων έκτεθειμένα, τ ά  δέ μεγάλα έπί τού έδά- 
φους. Έ π ί είκοσι·/ όλα έτη  συνήγεν ό ,τ ι εύρισκε 
περίεργον εις τάς έργασίας του . Είναι όέ τ ά  με
ταλλεία  τώ ν  κοιλάδων τής Κέρας καί τής Δ ι-  
βόννη; πλούσια εις ορυκτά περιέχοντα άπολιθώ- 
σεις, καί είχε συνάξει πολλά δ ι’  ά εύδαίμονες Οά 
ήσαν πολλοί γεωλόγοι καί φυσιοδίφαι.

τ Η τον δέ ούχ ή ττο ν  ανυπόμονος έκείνος νά 
ίμιλήση, άφ’ ό ,τ ι ήμην έγώ  νά τό ν  ακούσω' δ ι’  8 
τ ά  κάστανα ταχέω ς κατεβροχθίσθησαν.

—  Ά φ ’  ού, μοί είπεν, ήθέλησας νά μάθγς τ ι  
έσ τί γαιάνθραξ, άκουσον, Οά σοί τό  εξηγήσω πε
ρίπου καί βραχέως, διά νά ήμπορέσν,ς νά ΐδής 
τή ν συλλογήν ¡/.ου, ή τις  θά σοί τό  έςηγήση κα- 
λήτερον, δ ιό τι, όσον καί άν μέ ονομάζουν δάσκα
λον, σοφός δέν είμ α ι' κάθε άλλο. Ή  γή  όπου 
κατοικούμε·/ δέν ήτον π ά ντο τε  όπως είναι σή
μερον. Λιήλθε διά διαφόρων καταστάσεοιν καί 
μεταβολών, άς έπέφερον μ εγάλα ι αναστατώσεις 
τή ς  σφαίρας. Υπ ήρχε καιρός ό τε  ή χώρα αύτη 
έκαλόπτετο  υπό φυτών φυομένων σήμερον μόνον 
εί; τά ς  Οερμάς χώρας. Τοιαύται ήσαν αί πτέραι, 
μεγάλαι ώ ;  δένδρα. "Ε π ειτα  δέ έπήλθε μία ανα
τροπή, καί τά  φυτά τα ύ τα  διεδέχθησαν άλλα ό- 
λως διάφορα, καί μ ε τ ’ εκείνα ήλθον πάλιν άλλα, 
καί ούτω καθεξής, επί χιλιάδας, έπί εκατομμύ
ρια έτώ ν ίσως. Αυτά  τ ά  έπισωρευόμενα φυτά καί 
ό'έ/δρα, αποσυντιθέμενα καί στιβαζόμενα  τά  
μέν έπί τώ ν  δέ, άπετέλεσαν τά  σ τρώματα  τώ ν 
γαιανθράκων. Λέν θέλεις νά τό  πιστεύσμς ; Τώρα 
θά σοί δείξω  εις τήν συλλογήν μου τεμάχια  άν- 
θρακος, καί μάλιστα  πέτρας έκ τώ ν  πλευρών ή 
τής στέγης τώ ν  συριγγών, όπου θά ΐδής τύπους 
το ιούτων φυτών, διατηοηθέντας έκεί καθώς δ ια 
τηρούμε·/ φυτά μ ετα ξύ  δύω φύλλων χάρτου. Οί 
γαιάνθρακες λοιπόν είναι,ώς έλεγον, σώρευσις φυ
τώ ν  καί δένδρων, είναι ξύλα Αποσυντεθειμένα 
καί συμπε-ιεσμένα. Πώς εγινεν αυτή ή σώρευσις; 
Οά μ ’ έρωτήσης. Αυτού ή έξήγησις είναι π/.έον 
δύσκολος, καί νομίζω ό τ ι καί οί σοφοί δέν κα- 
τώρθωσαν ακόμη καλώς νά τό  εξηγήσουν,διότι δέν 
είναι σύμφωνοι πρός άλλήλους. Τινες νομίζουν ό τι 
όλ ’ αυτά τά  φυτά, συρόμενα ΰπό τώ ν  ΰδάτων, 
άπετέλεσαν απέραντους σχεδίας έ - ί  τώ ν  θαλασ
σών, καί ό τ ι έξώκειλαν εδώ έκεί ωθούμενα ύπό 
τώ ν  ρευμάτων. "Αλλοι διίσχυρίζονται ό τ ι τά  
στρώματα  τώ ν  ανθράκων προήλθον έ ξ  ήσύχου έ- 
πισωρεύσεως δασών διαδεχθέντων άλ.ληλα, καί 
καταχωσθέντων οπου έφύοντο. Καί εις αύτάς τάς 
υποθέσεις στηριζόμενοι, οί σοφοί προέβησαν εις υ
πολογισμούς οϊτινες ζαλίζουν τό  πνεύμα. Ούτως 
εύρον ό τ ι ξύλα  δάσους ενός εκατομπλέθρου,άν κο- 
πώσι καί έκταθώσιν εις τή ν  γήν,δίδουσι Γρώμα ξύ
λο)·/εχον μόλις πάχος οκ τώ  ΰποχιλιομέτρων.Μετα
βαλλόμενο·/ δέ εί: άνθρακα, τό  στρώμα τού το  τώ ν
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ξύλων θά-έδιδε μόνον 2 ΰποχιλιόμετρα. Ά λ λ ’ε’ν- ] 
• τ τής γ'ής υπάρχουσι σ τρώματα  γαιανθράκων ί 
2(1 και 30 μ έ τρ ω ν  πάχους. ΙΙότος λοιπόν καιρός 
εχρειάσθη διά νά γίνουν αυτά τά  σ τοώ α α τα  ; 
Εννοείς, οεν είναι αληθές. ό τ ι εις ¡αίαν ή αέραν 
Λέν αυξάνει έ̂ν δάσος, αλλά χρειάζετα ι ττερί-ου 

ν’  άναπτυχθή.' Δ ιά  νά σχηματι- 
σθή λοιπόν στρώμα γαιανθράκων 30 με-.ρων βά
θους, ̂ απαιτούνται ;>,000 δάση, αύξήσαντα άλ.- 
ληλοδίάδόχως εις το  αυτό μέρος, ήτοι 500,000 
ετη . Καταπληκτικός αριθμός, δεν σο! φαίνεται ; 
Αλλά καί αυτός δέν είναι ακριβής, δ ιό τι τά  δέν

δρα Λεν έχουν τόσον κανονικήν τήν διαδοχήν, καί 
το ις χρειάζονται περισσότερα τω ν  εκατόν ετώ ν διά 

X* α "7^σ0υν κία νά ^ “ νθοϋν, κ-αί όταν £ν είδος 
ϊιαΛ εχετα ι άλλο, τό τ ε  α π α ιτε ίτα ι σειρά μ ετα - 
βολών καί ανατροπών, όπως τό  στρώμα τώ ν  ά- 
ποσυντι' εν.ένων δένδρων δυνηθή νά τρέφη τά  νε- 
ω σ τί φυόμενα. Βλέπε·; λοιπόν ο τ ι τ ά  500,000 έτη 
είναι πολ.υ ¿λίγα, καί ο τ ι πρέπει νά ύπολογισθοΰν 
πολυ περισσότερα. Πόσα ; Δεν ήξεύρω, ούτε ή α 
πορεί άνθρωπος ιός εμέ νά τό  έρευνήση. Ή 'έλη σ α  
μόνον να σοί δώσω μίαν ιδέαν τ ι  έστί γαιάνθραξ, 
ύ*.ά νά ήμπορέσης νά ίδής τή ν συλλογήν μ.ου. 
Τώρκ άς τήν έπίσκεφθώμεν.

ν !1 ξ“ · ' ; ' ^ τ 'δ διήρκεσε μέχρι τής νυκτός, 
ό ιο τ ι εις έκαστον λίθον, εις έκαστον τύπον φυτού 
ο Λάσκαλος ήρχιζε τάς εξηγήσεις του, ώ σ τε  περί 
τ ά  τέλη άρχισα νά εννοώ περίπου ο ,τ ι κ α τ ’ άρ- 
χ « ν  με - :·χε τοσούτον έκπλήξει.

»’ Κπιτ« *Τυί’/Ι·.*1

Ο Ρ Υ Χ Η  τον Ι Σ Θ Μ Ο Υ  Τ Ο Υ  Π Α Ν Α Μ Α
·· Ι'.νόυ.ιζον ό τ ι ό προορισμό; μου έφθασεν εις 

το  τέρμα αυτού, δ ιό τι, ιός έλεγον εν Ά γ ίω  Φραγ
κίσκο», είμαι δίς γεροντώτερος τής πόλεως ταύ - 
της. τής έχούσης πληθυσμόν 500,000  ψυχών' 
αλλ.α ¡/.οι προετειναν ν’ ασχοληθώ περί τήν ΐρυ- 
χήν τού Παναμά, καί άνέλαβον τό  έρ· ςν, καί Λ* 

«υ π » /ι'ς· υτ/ρβσ, δ ιό τι ο ν ό ΐιιία  ί^ ίσ τα τα ι  
¿νσχ<.Ίία  ά . ι·.Ύ ()·6 .ίη τος ». Τούς λό·( ους τούτους 
ειπεν ο μ ;  γ αλεπηβολώ τα  το  ς έν ίργοις τεχνικούς 
τώ ν  καθ ή;.·.ας χρόνων Φερδινάνδος Λεσσέψ, άφη- 
•γούυ.ενος εν Σορβόννη τά  κα τά  τήν περιήγησιν αυ
τού εν Λυερική, ένθα μετέβη προς μελέτην επί 
τύπου τού  ισθμού τού Ηα/αμά, ον άνέλαβε νά 
δι,ρυξη. κα ί £νώση δΓ αυτού τούς δύο Ωκεανούς, 
Βιρηνι -.υν καί Α τλαντικόν, ιός ηνωσε πρό χρόνων 
γ/,; Μεσόγειον μ ετά  τής- 'Ερυθρά; θαλάσσης καί 
τού  Ινδικού ίίκεανοϋ δια τής διορυγής τού ισ
θμού τού Σουέζ.

’'Ο ντω ς ό ’ α π α ιτε ίτα ι τολμηρός καί ρέκτης, έ- 
ςόχου διανοϊας άνήρ, όπως συλλάβη μέγα έργο·/ 
καί βίε πέρας άγάγη,υ η άποδειλιών πρό τώ ν  δυσ- 
χ.'.ρει.-.ν τής φύσ,-ως ναι τώ ν  παρεμβαλλόμενων 
προσκομμάτων καί ά ν τ ; ράσεων ϋπό τώ ν  υπό τής 
ίπιχ^ειρήσεως θίγόμενων επί βλάβη ά τόμων ή ε

ταιριών. Οι κοινοί τώ ν  ανθρώπων άκούοντε; πόλ- 
λ.άκις το ιαϋτα  σχέδια καταγελώσι τώ ν προτεινόν- 
το»ν. θεωρούντες αδύνατον τή ν  πραγμάτωσιν αυ
τώ ν ,ίπ ό τα νδ έ  ίδωσι τα ύ τα  έκτελούμενα εκπλήσ
σοντα ι καί θαυμάζουσιν. άποδίδοντες εις τούς εκ
τελ εσ τή ς  υπεράνθρωπόν τ ινα  θέλησιν καί δύνα.- 
μιν.

Ο Λεσσέψ δ ιά  τής ορυχής τού  ισθμού τού Σόυ- 
ε ,. καί διά τώ ν  μελετών, τής εργασίας καί τώ ν 
σχεδίων, ά τινα  νειυστί έποιήσατο πρός ϊναρξιν 
τού  νέου κολοσσιαίοι» έργου τής τομής τού  Πα
ναμά, κατεδείχθη ίκανώ τατος άνήρ κα ί εις τό. νά 
συλλάβη μέγα σχέσιον, καί εις τ ό  νά εφαρμόση, 
καί εις τό  νά ΰπερνικήση τά  εμπόδια τά  έκ τή ς  
φυσεως ή έκ τώ ν  άνθρώπων, ή καί τή ς  πολιτικής 
αντιζηλ ία ς, εις τό  νά έξεύρη τά  ¡/.έσα, νά υπο
λογίση, ακριβώς τ ά ;  δαπάνας, καί τάς υλικά; καί 
ήθικάς ώφελείας.

θάρρος, τόλμη, γνώσεις έπιστημονικαί, πεποί- 
θησις εν έαυτοΤς, δραστηριότης, ¿ξυϊέρκεια, χκρα- 
κτηρίζουσι τούς ευτυχείς αυτούς βροτοός, οίτινες 
από χρόνου εις χρόνον άναφαινύμενοι προσφέρου- 
σιν ε ϊ; τ ε  τάς ιδίας εαυτών πατρίδας καί εις τή ν 
ανθρωπότητα εν γένει γενναίαν ευεργεσίαν.

1 ' > * * Ν 
Δια  τής ανοιχθησομένης διώρυγος τού  Παναμά

πρόκειται νά κα τασταθ^  συντομωτέρα ή συγκοι- 
νωνία τώ ν  δυτικών παραλίων πόλεων τής Αμε
ρικής πρός τά ς  ανα τολικά ; καί τήν Ευρώπην. Ή  
συγκοινωνία τού τω ν ήδη γίνετα ι ή διά τού σ ι
δηροδρόμου τού τέμνοντος τό ν  ισθμόν τού Πα
ναμά, μήκους 7 5 χιλιομέτρων.άρχομένου από τής· 
εν τή  Καραϊβική θαλάσση πόλεως Άσπ ινβάλ καί 
καταλήγοντος εί; τήν πόλιν τού Παναμά, κει- 
μένην πρό; τό ν  μέγαν Ειρηνικόν Ωκεανόν, ή διά 
θαλάσσης, καμπτόντων τώ ν  πλοίων τό  μεσημ.- 
βρινώ τατον άκρωτήριον τής Άμερικής'Ό ρνον.Άμ- 
φότεραι όμως αί οδοί αυτα ι δέν έξυπηρετοΰσι δε
όντως τά  συμφέροντα τού εμπορίου καί τή ς  συγ
κοινωνίας, δ ιό τι τά  εμπορεύματα επιβαρύνονται 
υπό υπέρογκων δαπανών φορτώσεως καί εκφορ- 
τώσεως πολλαπλής εν τ ώ  σιδηροδρόμω ή δ ι’υπερ- 
όγκων ναύλων, ετέρων δαπανών, ζημίας καί κιν
δύνων μακρού πλού.

Ό  αντιναύαρχος Άνίσνεν τώ ν  Η νωμένων Πο
λ ιτε ιώ ν , άποσταλείς ώς αντιπρόσωπος τή ς Οΰα- 
σ ιγκτώνος εις τό  διεθνές συνέδριο·/ τώ ν  ΙΙαρισίων, 
τό  διευθυνύμενον ΰπό τού Λεσσέψ, έγραφε·/ έν εκ
θέσει' «Τ ά  τοπ ικά ευεργετήματα, ά τινα  αί Η 
νωμένα* Π ολιτείαι Οέλουσι προσπορισθή εκ τής 
δ ιώρυγ ος. είναι, εν χ.εφαλαίω εκτιθέμενα, ί) ά/τι- 
κα τάσ τασ ις όδού άπό Νέας ΊΓόρκης εις "Α γιον 
Φραγκίσκον 5,01 0 ναυτικών μιλίων, ά ν τ ί τής 
νΰν ύπαρχούσης διά τού ακρωτηρίου "Ορνου, έχού- 
σ/ς μήκος 13,610 μιλίων. Διά  τήν πρώτην α
πα ιτε ίτα ι πλους δι άτμοπλο’ ου 20 ημερών, διά 
τή ν  δευτεραν δε 120, συνοδευόμενος υπό φθοράς
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τώ ν  πλοίων καί ζημιών, υπό (δαρών άσφαλ.στρων 

Χ τλ » .
Ή  διά μέσου τής Αμερικανικής ’ Ηπείρου δ ιώ - 

ρυξ, έπιπροσθέτει ό αυτό; Ανίσνεν, θέλει επιφέ
ρει μεγάλην άνάπτυξιν ε ί; τό ν  πληθυσμ.όν καί εις 
τήν καλλιέργειαν τού  γεωργικού καί μεταλλικού 
πλούτου πάντων τώ ν  δυτικών παραλίων τής Α 
μερικής, θέλει δέ παρέχει εις πάσας τα ύ τα ς  τάς 
χώρας τά  μ-έσα τής ταχυτέρας συγκοινωνίας μ ετά  
τής Ευρώπης, εις τή ν οποίαν Οέλουσι μ εταγγισθή 
τά  πλ.ούσια αυτών προϊόντα καί κατασταΟή εΰω- 
νότερα καί γνωστότερα .

Ή  ίδρυθεΐσα μεσωκεάνειο; εταιρία, ή άναλα- 
βούσα διά μετοχών τή ν κατασκευήν τή ς  όιώρυ- 
γ·ος, υπολογίζει ό τ ι ή χρηματική οικονομία, ή 
προκύψουσα έκ τής οικονομίας τού χρόνου εσεται 
80 φράγκων κα τά  τόνον. 'Υ π ολο γ ίζε τα ι δε εισό
δημα έτήσιον υπέρ τή ; εταιρία ; έκ τώ ν  διαπο- 
ρίων 90 ,000 ,000  φρ. πληρονόντων τώ ν  πλοίων 
15 φράγκα κα τά  τόνον. Έ ξο δ α  συντηρήσει.»; τή ; 
διώρυγος, τόκοι, έτεραι δαπάναι 35 εκα τομμύ
ρια. Ή  όλη δε δαπάνη τής διορυχής ΰπελογίσθη 
είς 400 ,000 ,000  φρ.

Ά λ λ ά  π λήντού  εισοδήματος τώ ν  90 ,000 ,000  
έκ τώ ν  διαπορίων,έν τ ώ  παραχωρητηρίιρ,ύι ου τό 
συνέδριο·/ τώ ν αυτονόμων πολ ιτειώ ν τής Κολομ
βίας παρεχώρησε τή  μεσωκεανδίω εταιρία τό ν  ισθ
μόν έπί 99 έτη, άνεγράφησαν καί έτεραι παρα
χωρήσεις. Δύνατα ι ή εταιρία νά έπιβάλλτ, καί 
είσπράττη δικα ιώματα  λιμ.ενικά, φάρων, άγκυ- 
ροβολ.ίας και άλλ,α Πλή/ τού τω ν  δέ παρεχώρησεν 
ώς επικουρίαν είς τή ν  έκτέλεσιν τού  έργου πέντε · 
εκατομμύρια στρεμμάτων δημοσίων γα ιών μετά 
τώ ν έν αύταϊς τυχόν εΰρεθησομένων μεταλλείων, 
είς τ ά  μέρη, ατινα  ή ετα ιρία  ήθελε·/ έ/.λέξει.

Ύ πολογίζουσιν ό τ ι έκ τής όλης διώρυγος Οέ- 
λ.ουσιν άνασκαφή 75 ,000 .000  κυβικά μέτρα γής· 
θά  εργάζωντα ι έν όλο» 8 .000 έργάται έπί 5 έτη . 
Καθ’ έκαστη/ δέ θ’ άνασκάπτο»·/ται 50 ,000  κυ
βικά μέτρα.

* ¥
Ό  κ. Λεσσέψ, ούτινος ή δραστηριότης είναι έκ- ι 

πληκτική, καί το ι άγει τό  7 4 έτος τής ηλικίας, 
είχε μεταοή μ ετά  τή ;  συζύγου αυτού καί τώ ν  τ έ 
κνων, καί εν μεγάλη συνσδία επιστημόνων είς ’ 
Αμερικήν, πρός έζέτασ ιν  καί μελέτην τού  νέου 
τούτου  κολοσσιαίου έργου' είργάσθη έπί τού ίσθ- . 
μού, έδωσε δέκα ακροάσεις έν διάφοροι; πό- 
λεσι τώ ν  Η νωμένων Πολιτειών, όπως καταπείση 
τού; Αμερικανούς περί τής προσγε/ησομένης ώφε
λείας καί άναιρέση τούς άντιδοξούντας καί πο- 
λ,εμήσαντας διά τού  τύπου τήν έπιχείρησιν, πα- 
ρέστη εις 20 συμπόσια δοθέντα πρός τιμήν του. | 
καί επανήλθεν είς Παρισιού; τόν παρελθόντα Α 
πρίλιον. όπου ενώπιον πολυπληθούς καί εκλεκτού 
άκοοατηοίου ¿ν Σοοβόννη έξέθηκε τα κα τά  τήν πε-

■

ριοδείαν αυτού.Οί λόγοι τού  κ. Λεσσέψ έγράφτσαν 
στενογραφικό»; καί έοημοσιεύθησαν. Ενταύθα ο 
λ ίγα  τινά  μόνον έκ τώ ν υπ' αΰτοϋ λεχθέντων κα- 
ταχωρίζομεν.

'11 έν Σορβόννη άκρόασις έγένετο τήν νύκτα.ΙΙερΙ 
τή ν  9 ώραν ένεφανίσθη ό κ. Λεσσέψ, μ-όλις δυνη- 
θείς νά διάσχιση τ ό  συμπεπυκνωμένον πλήθος έν 
τή  αιθούση καί το ϊ; διαδρόυ.οις' διό καί είσελθών 
είπε διά τής συνήθους αΰτώ  ιλαράς φωνής'«Κύριοι, 
εΰκολώτερον νομίζω δύναταί τ ις  νά διάσχιση τόν 
ισθμόν τού  Παναμά, παρά αΰτό τό  πλήθος » (χ ε ι
ροκροτήματα).

Πρό;τούς σονηγμένους δέ δέν απήγγειλε λό- 
γ-ον, άλλά μάλλον άπλ,ήν διήγησιν. Επί τού  το ί
χου τής αιθούσης είχεν άναρτηθή μεγίστη  λευκή 
όθόνη. έφ' ής έπεικόνισε διά προβολής 58 φ ω το- 
γ-ραφικάς εικόνας τώ ν χωρών, άς έπεσκέφθη, τών 
πόλεων, διαφόρων σκηνών τού  εθνικού [οίου καί 
έτέριυν περιέργων αντικειμένων. Κρατών άνά χεΐ- 
ρας μέγαν δείκτην έδείκνυεν έπί τής όθόνης καί 
περιέγραφεν £ν έκαστον τώ ν  αντικειμένων, άνα- 
μιγνύων έν τή  διηγήσει πολλά άνέκδοτα, άτινα  
άφηγεϊτο μ.ετά ίδιαζούση; χάριτος καί ίλαρό- 
τη τος .

Κ α τ ’ άρχά: έπέδειξε χάρτην, έφ' ου κ α τέ δ «ξε  
τά ς  συνέπειας τή ς  άρυχής τού Παναμά, ή τις θέ
λει συυ.πληοώσει τή ν  τού  Σουέζ.

Λιηγήθη κατόπ ιν τη ν αναχο»ρησιν αυτού έκ 
τού Α γ ίου  Ν αζα ίρ ,τόν πλούν είς τά ς  νήσους Γουα- 
δελούπην καί Μαρτινίκαν, έν αίς ή φιλοπατρία 
φαίνεται ώσεί φλεγομένη ΰπό τού τροπικού ή
λιου- περιέγραψε τή ν θριαμβευτικήν υποδοχήν, ής 
έτυχεν έν Κολομβία. Επέδειξε τό  άγαλμ α τού 
Χρισ τοφόρΟυ Κολόμβου, όπερ ελαβε παράδοξόν 

\ τινα  τύχην, δ ιό τι προο»ρισμένον νά δωρηθή υπό 
τής αΰτοκρατορίσση; Εΰγενείας είς τήν πόλιν 
τού  Μιλάνου, περιεπλανήθη καθ' όδόν, καί άνευ- 
ρεθέν ΰπό τού  Λεσσέψ μετεκομίσθη είς Κολ.ομ- 
βίαν, όπου ή κυβέονησις κατεσκεύασε βάθρον 50,

. 000 φράγκων καί έστησε τό  άγαλμα είς τό  ά- 
κρον τής παραλίας, όπου κ α τά  τήν παράδοσιν 5 
μέγας θαλασσοπόρος προσήγ\ ·σε τό  πρώτον είς 
τη ν  Αμερικανικήν 'Ήπειρον.

ΙΙροΐούσης τή ς  διηγήσβως έπέδειξε περί τάς 
δέκα εικόνας θέσεων τού  Ίσθμ.οϋ. «  Ιδού τ ά  θαυ
μάσια δάσς τού  έσωτερικού τού  Ισθμού, είπε/, έν 
οίς ή φύσις παρέχει αδιάκοπα θέλγητρα τ ώ  θε
α τή . Ιδού χωρία οίκούμενα υπό Μαύρων καί 
Ανόών.ΐνατηγορούσι τούς κατοίκους ό τ ι δέν έρ- 
•■•άζονται, άλλ είς τά ς  μακαρίου; αΰτάς χώρας 
ή τροφή π ίπ τε ι αυτοφυής καί ετοίμη είς τό  σ τό 
μ α » . Έ κ α σ το ν  τώ ν χωρίων τού τω ν , έν οίς όμι- 
λ,εϊται γ-νησία καστιλλανική διάλεκτος, ήν γινό»- 
σν.ει ο κ. Λεσσεψ κάλλιστα . διερχομένου τούτου 
έπεφόρτιζε ρήτορα όπως προσφωνήση καί είπη τό  
καλώς ορίσατε.

« 1 »ου καί ο Ηαναν.ά. \1ν: ειπον ο τ ι  ΰπέκει-β
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είς σεισμούς" ή αλήθεια είναι δ τ ι  ουδέποτε ΰπέ- 
στη . Ιδού η μητρόπολις, κ τίσμ α  τω ν  πρώτων 
ε τ ι  χρόνων τή ς  κατακτήσεως, ή διατήρησις αυ
τής μαρτυρεί το  ακίνητον τού  εδάφους. Μας εΤ- 
πον ο τ ι τύ  κλίμα είναι νοσηρόν- είναι διαβολή. 
Είχον μ ε τ ’ έμού τή ν γυναίκα καί τ ά  τέκνα  μου 
καί συνοδιαν 150 προσώπων, πάντες έπανήλΟο- 
μεν υγιείς. Ά λ λ ’ έπί πλέον σας λέγω  δ τ ι  εκεί έ- 
νυμφεΰθη είς τω ν  μηχανικών αου. Ιδού ή σύζυ
γός του- ^(ό κ. Λεσσεψ εδειξεν' εις τούς όμιλητάς 
νεαν χαρίεσσαν γυναίκα μελαγχρινήν, ή τις ήρυ- 
Ορίασεν όλίνον έ ξ  αΐδοϋς καί χαρας)- παρουσιάζω 
τα ύ τη ν  ώς δείγμα ζω ντανόν τής υγείας τω ν κα
το ίκων τού  Παναμά » (ιλαρό της).

Έπέδειξεν ε ίτα  πολλάς άλλας θέσεις τού  ΙΙα- 
ναμά.Ώ μίλησε περί τού επισκόπου. 5 όποιος έξήλ- 
Οεν είς ποούπάντη,σίν του καί προσεφώνησε λόγον, 
έυ ώ  διέλαβε περί αυτονομίας καί έλευθεοίας.
«  Εάν όλοι ώμοία ζον α ΰ τώ » (ευγε, ευγε). Μία 
τω ν  εικόνων εδειξεν ύδροφόρον, έτέρα πλόντριαν.
« “Ολοι εν Παναμά λευχειαονούσι, διό καί πολύς 
γ ίν ε τα ι λόγος περί τή ς  πλυντικής" έν ¡/.όνον δεν 
είναι λευκόν £ν Παναμά, το  δέρμα τω ν  πλυν- 
τρ ιώ ν- δ ιό τ ι το  μονοπώλιο·/ τού  επαγγέλματος 
τού του  έχουσιν α ίμ αΰρα ι» (γέλως).

“ Τά τέκνα  μ ου », είπεν ο Λεσσεψ, δεικνύων 
τά ς  εικόνας ένύς έκαστου τώ ν  μελών τής συνο- 
δίας του. μηχανικούς καί επιστήμονας. "Επειτα  
έπί αναγλύφου τού  ισθμού έμνημόνευσεν έν συν- 
όψει τ ά  συυ.περάσμ.ατα τώ ν  σπουδών του . καθ’ ά 
ή διώρυξ πρύς μ.έν το ν  Α τλ α ν τ ικ ό ν  θέλει ακολου
θήσει τή ν  κοιλάδα τού  'Ρίο-Σά-/ρ. προς δέ το ν  
Ειρηνικόν τή ν τού  Έ ίο  - Γκράνό, διαχωριζομέ- 
νας ΰπύ μικρού όρους 3ί’> μέτρων δψους, αυτόθι 
δ ’  έγκ ειτα ι ή μεγάλε! τέρα δυσκολία τή ς ορυ- 
χής. « "Ημην δ ιπλω μάτης 25 έτη . λ έγει, είμαι 
μηχανικός έπί 30, μηχανικός «νευ  διπλώματος, 
είναι αληθές, αλλά Οά γίνω  π ισ ,-ευτλς λέγων ό τι 
ή όρυχή, ήν τό  συνέδριον τώ ν  Ιέαρισίων τ ώ  1879 
κατέύειξε Οεωρητικώς δυνατήν, κατεδείχθη καί 
πρακτικ ές δυνατή ΰπύ τής επιστημονικής έπί 
τόπου έπιτροπής (χειροκροτήματα). Ή  συναίνεσις 
τώ ν 'Η νωμένων Π ολιτειών είναι ήδη ΰπέο τού  έρ
γου, ως κατέύειξε καί ή υποδοχή, ής έτύχομεν έν 
αΰ τα ϊς ».

Καί ενταύθα δ ι’  επαγωγού ομιλίας άύρηγήθη 
τά  κ α τά  τή ν εκδρομήν είς τή ν βόρειον ΑμερΓ·'·^, 
ή τις δύνατα ι νά Οεωρηθή συνεχής καί μακρύς 
θρίαμβος. «  Εν Νέα Ύόρκη οί άφηγητα ί τω ν  ε
φημερίδων έπολιόρ/.ουν δ ι ’  όλης τή ς ημέρας το  
δωμάτιό·/ μου, έλάμβανον σημειώσεις πανσύς δ ,τ ι 
έλεγον, κα ι σχ ίζοντες τύ  φύλλον τού  σημειωμα
τάριου τω ν  έστελλον είς τα ς  εφημερίδας. Τούτο 
δέ πάντω ς συνετέλεσεν είς το  νά κερδίσω τάς 
συμπάθειας τού κοινού».

Έπορεύθη είς Ούασιγκτώνα, ένθα είδε τύν πρό- | 
εδρον τή ς  δημοκρατίας, καί έξήγησεν αΰτώ  δ τ ι ή

παραχώρησις τού  Παναμά έγένβ τ» διά νόμου ψη- 
φισθέντος ΰπύ τού  συνεδρίου τώ ν  αυτονόμων πο
λ ιτε ιώ ν  τή ς Κολομβίας, καί δ τ ι  επομένως οΰδέν 
έμπόδιον δύνατα ι νά παρεμβληθή, δ τ ι τ ά  κεφά
λαια θέλουσιν έξευρεθή ΰπύ τώ ν  τραπ εζιτώ ν -/.αϊ
τώ ν  μηχανικών, τώ ν  άναλαβόντων τήν έκτέλεσιν 
τού  έργου·, καί ο τ ι έν τή  υποθέσει τα ύ τη  ουδόλως; 
ενυπάρχει σκοπός πολιτικός. Έ π ί τέλους δέ πάν- 
τε<  συνεφώνησαν μ ετά  τού  κ.Λεσσεψ- ή δέ κυβέρ- 
νησις, ώς συμβαίνει πάντοτε, είς τά ς  ελευθέρους 
έκείνας χώρας ήκολούθησε τή ν δημοσίαν γνώμην. 
« ’Έ χ ω , είπεν, 300 ,000 ,000  υπογραφών ασφα
λών έν ’Αμερική», (χειροκροτήματα).

A i  έταιρία ι τώ ν  σιδηροδρόμων παρεχώρησαν 
δωρεάν ιδιαίτερον βαγόνιον είς τύν κ. Λεσσεψ. 
Εν Ά γ ίω  Φραγκίσκο» ή αυτόθι γαλλική  αποικία 
κατέβαλε τά  έξοδα τού  ταξειδίου.

«  Εν Σικάγω, ό διευθυντής τού  ξενοδοχείου, 
οπού κατέλυσα, δέν ήθέλησε νά λάβη πληρωμήν·- 
δ τα ν  δέ έζή τησα  νά ϊδω  τουλάχιστον αΰτύν τύν 
άνθρωπον, τύν τοσοϋτον γενναίως προς έμέ προσ- 
ενεχθέντα, τύν εχοντά  τύ  ώραιότερον ξενοδοχείου· 
τή ς  πό λείος, μοί είπον-«ε ινα ι άπησχολημένο ς‘ άλ
λως τ ε  καί δεν θέλει νά σάς ενόχληση » .  ’ Λνεχώ- 
ρουν χωρίς νά τύν ευχαριστήσω, ό τε  έν μέσω τώ ν  
υπηρετών προσήλθέ τ ις  όπως λάβγ έκ τή ς  χειρός 
μου μικρύν σάκκον, λέγων δ τ ι δέν ΰπέφερε νά 
φέρ-/ι τ ίπ ο τε  ό κ. Λεσσεψ. ν ΙΙτο  αύτύς ούτος ό δ ι
ευθυντής, δστις έκόμισε τύν σάκκον μέχρι τή ς  ά- 
μάξης. Ιδ ο ύ  όποιας υποδοχής έτύγ-χανον » .

Λ ί διά προβολής φωτογραφικαί εικόνες έπέδει- 
ςαν έ τ ι  είς τούς παρισταμένους τούς τρείς πρώ- 
τους μεγάλους ιερείς τώ ν Μορμόνων, ναούς, σιδη
ροδρόμους καί διάφορα έ τ ι  περίεργα- ό δ έκ . Λεσ
σεψ έξηκολούθη διηγούμενος δ ι’  άνεξαντ7.ήτου 
λόγου διάφορα ανέκδοτα.

Έ π ί τέλους ή ηλεκτρική μηχανή στραφεΐσα 
άφήκε τή ν έπί τού  τοίχου οθόνην λευκήν.— « ’Έ -  
φθασα είς τύ  τέλος,είπεν ό Λεσσέψ. κα ταλήγω  δέ 
τή ν όμιλίαν μου λέγων ο τ ι ή διώρυξ τού Παναμά 
θέλει έκτελεσθή διά τή ς  Γαλλίας καί υπέρ τής 
Γαλλίας, εχουσα υπέρ αυτής τήν παγκόσμιον συν
δρομήν» (χειροκροτήματα παρατεταμένα ).

Α .  Μ ι ι λ ι λ γ λ κ η γ -

ΟΙ Μ Α Ρ Τ Υ Ρ Ε Σ  ΤΙ1Σ Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Η Σ
[Έ * ιώ ν τοΟ Gaston Tiisaodier]- 

‘ I I  α α τ ί ν ι τ η α ι ς  τ ή ς  γ η ΐ ν η ς  ο φ α ί ρ α ς .

Φίρνάνδό; Κορτέζ—Μ αγελλάνος.

•ο Îvlfuss,- O.nfiï ΤΤ,. 7?. »«!' El.,. «J-sf,:
τή ·»  ι κ τ α τ ι ν  . i ;  Γ ί ιο ν  α ύ τ ο Ί  κ τ^ μ α .  ώ ς  β τ α ί ι ο ν  4 “ 
* * ν * τύ ν  t f ;  τ τ , ν  σ ιν μ α τ . ϊ ΐ ’,ν  β - τ ο >  *α\  A ia v o V  
τικΐ-,ν ίφ α σ τ η ρ ιό τ ν ,τ α .  Γ .  U V M H O A A O — .

’Αφού άπαξ έδόθη ή ώθησις, ή πρύς τήν πρόο' 
δον κίνησις εξακολουθεί καί γ ίνετα ι, ούτως εί- 
πεΐν. ταχύτερα , άλλ ’ εξαγοράζετα ι διά τής α τυ 
χίας καί τής συμφοράς. Ποια λ. χ. ή αμοιβή τώ ν 
μ εγίσ τω ν υπηρεσιών τού Φερνάνύου Κορτέζ ; Ή
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άαοιβή, ήν έλαβε καί ό Χριστόφορος Κολόμβος. 
Ό  κατακτητής τού  Μεξικού κατεδιώχθη καί ή- 
ναγκάσθη νά ΰποστή τά ς  βασάνους δίκης αδίκου. 
Πε-ί τ ά  τέλη  τού ένδοξου αυτού βίου βλέπομε·/ 
αΰτύν τηκόμενον έν τή  ισπανική Αυλή. Ό  Βολ- 
ταΐοος δ ιη γε ίτα ι δ τι. μή επιτυγχάνω·/ άκρόασιν 
παρά τ ώ  Καρόλω Ε'. άπεμάκρυνεν ημέραν τινά  
τύ περί τή ν αΰτοκρατορικήν άμαξαν συνωθούμε- 
νον πλήθος καί έπλησίασε·/. Έ ρωτήσαντος δέ 
τού Καρόλου τ ίς  είναι ό άνθρωπος ούτος, άπε- 
κρίθη- «  Είμαι ό άνθρωπος δστις σας Ιδω κε πλείο- 
να βασίλεια ή όσας σάς άφησαν πόλεις οί πρόγο

νοί σας».
Μ ετά τή ν άνακάλυψιν τή ς  ’Αμερικής ό Πορ- 

τογάλλος Φερδινάνδος Μαγελλάνος περιπλέει πρώ
τος τήν γηίνην σφαίραν. Ό  μέγας ούτος άνήρ ήτο 
εικοσαετής περίπου δ τε  ό Χριστόφορος Κολόμβος 
έπάτησε τύ πρώτον τύ  έδαφος τού  νέου κόσμου. 
Ώ ς  εΰστόχως έρρέθη. ό Μαγελλάνος είσήγαγεν είς 
τύν εξωτερικόν, τύν όρατύν κόσμον, τήν αλήθειαν, 
ήν ό Κολόμβος είς άλλην σειράν πραγμάτων καί 
ϊδεών εζήτησεν.

Ό  Μαγελλάνος άνήκων είς τούς πρώτους τής 
Πορτογαλλίας οίκους, έπεχείρησ; τύν πρώτον αυ
τού είς τή ν ’ Αφρικήν καί είς τή ν Ιν δ ία ν  πλούν 
έν ηλικία είκοσιν έτών. Κατηγορηθείς αδίκως 
κα τά  τή ν είς Πορτογαλλίαν επάνοδόν του , έτυχε 
δυσμενούς υποδοχής παρά τού  βασιλέως Αύν Μα- 
νοέλ. άπεφάσισε δέ τ ό τ ε  νά έγκαταλείψ γ τήν πα
τρίδα του καί νά λάβη υπηρεσίαν έν Καστιλία  
προς πραγματοποίησιν τώ ν  μεγάλων αΰτού σχε
δίων. Ό  Κάρολος Ε ' τ ώ  υπεσχέθη τή ν προστα
σίαν του, άλλ’  οί έπί τή ς  διοικήσεως τώ ν  αποι
κιών υπάλληλοι έφάνησαν έχθρικώτατρι πρύς 
αυτόν. Τήν 22 ’Οκτωβρίου I 508, καθ’ ήν σ τ ι γ 
μήν ό Μαγελλάνος επέσπευδε τύν οπλισμόν σ τό 
λου, έξήγειραν κ α τ ’ αΰτού τύν λαόν, έπί τή  προ - 
φάσει δ τ ι α ντί τώ ν  ισπανικών σημάτων άνήρ τα  
έπί τώ ν  πλοίων αΰτού τά  πορτογαλλικά, ένώ τύ 
ίδιον μόνον οίκόσημον είχε θέσει, ¿λίγου δείν δέ 
έφονεύετο έν τή  συμπλοκή.

Ό  Κάρολος Ε' έπέπληξε τούς έπί τής διοι/.ή- 
σεως τώ ν  αποικιών αξιωματικούς, καί έδωκε τάς 
αναγκαίας δ ια τα γά ς πρύς άναχώρησιν τού απ ο
στόλου. Ό  Μαγελλάνος έσπευδε ν’  άναχωρήση, 
καί το ι ή έπιχείρησις αΰτού έπαρουσιάζετο ΰπύ 
κακούς οιωνούς. Έ πείκων είς τή ν  θέλησιν τού βα- 
σιλέως ή/α—κάσθη νά δεχθή είς τον στόλον άνδρα 
έχοντα έξουσίαν ίσην σχεδόν τή  εαυτού. Ό  άνήρ 
ούτος,ονομαζόμενος Ζουάν δέ Καρθαγένα,είχε τον 
βαθμόν γενικού έπιθεωρητού καί έκυβέρνα το  τρ ί
τον πλοίο·/ τού  στόλου, επροστατεΰετο δέ ΰπύ 
ισχυρού ιεράρχου καί έμίσει τύν Μαγελλάνον. Ού- 
το ; είχεν άναγκασθή νά προσλάβη καί τον ά- 
σπονδότατο·/ αΰτού έχθρον, τύν Πορτογάλλον Έ - 
στεβάμ Γομέζ. ΓΙρύ τής είς ’ Ισπανίαν άφίξεως 
τού νέου ναυάρχου, ό Γομέζ ολίγου δείν έλάμβανε

τή ν απόλυτον διοίκησιν στόλου σπουδαίου. Ο 
Μαγελλάνος έπεχείρει λοιπόν το ν  μέγα / αΰτού 
περίπλουν έχω·/ περί αΰτύν α ν τ ί φίλων π ισ τώ ν 
καί συνεργατών προθύμων αντιπάλους έχθιστους.

Εΰθύς ώς ό στόλος άπέπλευσεν έκ Σάν Λουκάρ 
δέ Βαρραμέδα τήν 20 Σεπτεμβρίου 1520, ό Γω- 
άννης δέ Καρθαγένα ήρξατο ΰποσκάπτων τη ν ε
ξουσίαν τού  αρχηγού. 'Οσάκις επλησίαζε τύν Μα
γελλάνον, ώμ ίλει πρύς αΰτύν μ ε τ ’ οίκειότητος, 
ώ ς ίσος προς ίσον. Ό  Μαγελλάνος μ.ετά παρρη
σίας διεξεδϊκησε τύ  αξίωμα αΰτού ώς γενικού· 
αρχηγού, άλλ ’ ό Καρθαγένα ουδόλως προσεχών 
είς τά ς  παραστάσεις αΰτού, έπεδείκνυεν ίσημέραι 
μείζονα αλαζονείαν, ήμέραν δέ τινα , γενομίνης 
συζητήαεως ένώπιον τώ ν  ναυτών, ύψωσε·/ απειλη
τικούς τήν φωνήν. Ό  Μαγελλάνος εννοώ·/ δ τ ι ώ - 
φειλε ν’ απόδειξή ίσχύν, ώρμησε κ α τά  τού  Καρ
θαγένα καί έλαβεν αΰτύν άπύ τού στήθους μ ετ 
έκ τάκτου βίας.«Πλοίαρχε, άνεφώνησεν, είσαι α ιχ 
μ ά λω το ς ». Ή  τολμηρά αϋτη πράξις ίνεποίησε 
σωτηρίαν έντύπωσιν, είς μάτην δέ ό Καρθαγένα 
έπεκαλέσθη τή ν βοήθειαν τώ ν  άλλων α ξιωματι
κών. Ό  Μαγελλάνος δ ιέ τα ξε  νά τύν δεσμεύσω- 
σιν ώς άπλούν ναύτην.

Τύ γεγονός τού το  συνέβη παρά τά  παραλία 
τής Γουινέας. Ό  Μαγελλάνος διέπλευσε τον Ω
κεανόν, καί διευθυνόμενος πρύς τή ν Βρασιλιαν, 
είσήλθε κα τά  τύν Δεκέμβριον τού  1520 είς τύν 
κόλπον τού 'Ρίο-ιανείρου, παρέπλευσε δέ τη ν ’ Α 
μερικήν έλπίζων νά εύρη τήν δίοδον, ής προέολε“ 
πε τήν ΰπαρξιν πρύς μεσημβρίαν, ή τις δέ βραδυ- 
τερον έλαβε τύ όνομα αΰτού, (τύ ν  πορθμον τού 
Μαγελλάνου). Πλησιάζοντος τού χειμώνρς, ό Μα
γελλάνος ήθέλησε νά παραμείνη έν τ ώ  λιμένι τού  
'Αγίου ΊουλιανοΟ, άλλά  τ ά  πληρώματα δέν έ- 
βράδυναν νά έκδηλώσωσι τή ν δυσαρέσκειαν αΰ- 
τώ ν . Άθυμ ία  κατελάμβανε τούς ναύτας £·/ τα ίς 
έρήμοις έκείναις καί ψυχραΐς χώραις. Υποκ ινού
μενοι δέ ΰπύ τώ ν  προϊσταμένων αυτών, έζήτουν νά 
έπιστρέψωσιν είς 'Ισπανίαν. Ό  Μαγελλάνος έφανη 
άκατάπειστος- οϋτε α ί παρακλήσεις, οϋτε αι α- 
πειλαί ήδυνήθησαν νά κλονίσω σι τ·ήν άπόφασίν 
του, έδήλωσε δέ ο τ ι έπροτίμα ν’ άποθάνη μά7.- 
7.ον ή νά έπιστρέψή είς Σεβίλλη·/ κατησχυυ.ένος. 
Το θάρρος αΰτού καί ή μεγαλοψυχία έπέβαλον 
σέβας είς τούς άπειθούντας.

Αί μεμψιμοιρίαι έπαυσαν, άλλ ’ αί συνωμοσία·, 
έξηκολούθουν έν κρύπτω,καί έξερράγησαν μ ε τ ' ου 
πολύ ΰπύ τή ν εμπνευσιν δύω αξιωματικών, τού 
Λουίζ δέ Μενδόζα καί τού Γασπάρδ δέ Κουεζά- 
δα. Τό τε  έξετυλίχθη δραμα θλιβερόν καί αιμα
τηρόν. Ό  Μαγελλάνος μόνος ών, ήναγκάζετο ή 
νά γίνη θύμα, ή νά κτυπήση αΰτός. έκτύπησε δέ 
άποστέλλων πρύ; τύν Λουίζ δέ Μενδόζα άνδρα 
πιστόν καί άφωσιωμένο·/, τό·/ Γονζάλο Γινε, δε 
Τ.σπινόζα. Ουτος ένεχείρισε/ είς τύν στασιάσαντα  
αξιωματικόν επιστολήν, έν ή δ ιετάσσετο νά επα-
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νέλθη είς τό  πλοΤόν του . Ό  Λουΐζ S i Μενδόζα 
ήρνήθη νά ύπακούση καί εμειδίασε περιφρονητι
κόν μειδίαμα, τό τ ε  ό Έ σπ ινό ζ* ώρμησε κ α τ ’ αυ
τού  καί ένέπηξε το  έγχειρίδιόν του εις τό  στήθος 
αυτού. *0  Μενδόζα επεσε νεκρό;.

Μετά το ιαύ τη ; ενεργών έπ ιτηδειότητος καί εύ- 
θαρσείας, ό Μαγελλάνος καθυπέταξε τ ά  στασ ιά - 
ν χ ν τα  πληρώματα τ·?,; Ν ίχ η ς  καί τή ;  Τρ/άόοζ.

*0 Γασπάρ δε Κουεζάδα άπηγχονίσθη. Τ ά π τώ 
μ α τα  τώ ν  φανεοΟίντων μετηνέχθησαν έπί τής 
παραλίας έπί παρουσία τώ ν  πληρωμάτων, εκεί δε 
ά ζιωματικός άνέγνωσεν άπόφασιν έπίσηυ.ον, δΓ  
ί ς  έστηλιτεύετο  ή μνήμη τώ ν  προδοτών.

Μ ετά τή ν  έκτέλεσιν τώ ν  άποφάσεων τούτων, 
ά ςα α ί τοι δικαίας βεβαίως καί αναγκαία; ευχα
ρίστως ήθέλομεν έξαλίίψει έκ τού βίου τού  θα
λασσοπόρου, 5 Μαγελλάνος άπέπλευσεν έξ Α γ ίο υ  
Γουλιανού. Τήν έξέγερσιν τώ ν  άνδρών διεδέχθη ή 
έξέγερσι; τώ ν  στοιχείων. Φοβερά τρικυυ.ία έπέ- 
σκηψεν εις τό ν  στόλον αυτού καί ολίγου δεΐν τον 
κατεστρεφε Λιελθών μορίου; κινδύνους καί μυρία 
προσκόμματα, ό Μαγελλάνος εφθασεν εις τήν 
Γήν τού  Πυρός καί άνεκάλυψε τέλος τή ν δίοδον, 
ής είχε προΐδει τή ν  ύπαρξιν είς τό  άκρον τής Ν ο 
τίου  Αμερικής. *0  στόλος εξήλθε τού  πορθμού 
τού  Μαγελλάνου τη ν 27 Νοεμβρίου 1520, καί έ
λαβε βορειοδυτικήν διεύθυνσιν έν τ ώ  άπεοάντω 
Ώ κεανώ , ό σ τ ι; κ α τ ’ έκείνην τή ν στιγμήν τοσού- 
το ν  ητο ήσυχος καί γαληνιαίος. ώ σ τε  ώνου.άσθη 
Είρηνικός Ωκεανός. Ό  Μαγελλάνος άνεκάλυψεν 
έπί τής μακρίς οδού, ήν διήνυσε. τά ς  Maptáva; 
Νήσους, καί προσήγ- ισεν είς τή ν νήσον Ζεβού ϊνα 
πρου,ηθευθή τρόφιμα.

Ό  βασιλεύ; τή ς  νήσου ταύ της όπεδέξατο τον 
στόλον μ ε τ ’ άκρα; εύμενείας, ό δέ Μαγελλάνος 
είσήγαγε τό ν  Χριστιανισμόν είς τήν χώραν ¿κεί
νην καί έκτισεν εκκλησίαν, άλλ  έσφαλε θέλησα; 
νά έπιβάλη τή ν κυριαρχίαν τού  βασιλεως τής Ζε 
βού είς τού ; άλλους γείτονας βασιλείς. Οι πλέϊ- 
στο ι τού των άπέκρουσαν μ ε τ ' αγανακτήσει·); τάς 
αξιώσεις τα ύ τα ς τού ξένου, ό δέ βασιλεύ; τού 
Μακ-ιάν συνήγαγε στρατόν £; χ ιλ ιάδων άνδρών, 
όπως άντιταχθή  είς τούς Ευρωπαίους.

Ο Μαγελλάνος θεωρήσας το ν  βασιλέα τούτον 
ώς ένοχον απείθειας,καί Οέλων νά τιμ.ωρήσηαύτόν, 
εβαήισε μ ε τ ’ ολίγων άνδρών κατά  τής κώμης εν η 
κατώ .ιει, ευρών δ ’ αυτήν έρημον, τήν έπυρπόλη- 
σε ΙΙάραυτα πλήθος Ινδών έσπευσαν καί συνήψαν 
μάχην μ ε τά  τώ ν  Ισπανών, οΰς προσέβαλον διά 
λίθων και βελών. Οΐ Ισπανοί άντέστησαν επί τ ι *  

να Χ?ύνον, άλλ ’ οί 'Ινδοί ελάμβανον άδιακόπω; 
νέας επικουρίας. Ό  Μαγελλάνος έχων πεντήκοντα 
μόνον άνδρας, έ-,όησε τ ό τ ε  ό τι άφρόνως ·υπή- 
κουσεν είς τήν όρμήν π αρατόλμ ου  άνδρείας. πλήν 
ούδόλως ταραχθείς δ ιέ τα ξε  τή ν δποχώρησιν καί 

άπεσύρθη προς τήν παραλίαν, είχε δέ φθάσει σχε
δόν είς τά  πλοία, ντε  λίθος κτυπήσας αυτόν

κ α τά  τό νπ όδα  τό ν  έρριψε χαμαί, ’ Ινδός δέ. όστις 
έδίωκεν αυτόν, τό ν  έφόνευσε διά λόγχης (27 ’Α 
πριλίου 1521).

Καί άπέθανε μέν ό Μαγελλάνος, άλλά τό  Ιρ- 
γον αυτού συ/ετελεσθη, καί έλύθη τό  μέγα πρό
βλημα τού  περίπλου τής γής.

E u ju  Σ . Σ ο γ τ ϊο γ -

ΤΟ Τ Ι ΙΛ ΕΦ ΩΝ ΟΝ
κ α ί ή  ίη ισ τ  ·λ ο γρ α φ ί».

Γνωρίζω καλώς ό τ ι ζώμεν είς αιώνα, καθ’ θν ή 
επιστήμη βαδίζει γ ιγαντια ίο ις  βήμασι· γνωρίζω  
καλώς, ό τ ι είνε όλως γελοΐον, νά παραξενεύεται 
τ ις  μέ τά ς  νέας εφευρέσεις, καί ό τ ι τού το  δέν εί- 
νε τού  συρμού. "Οσον καί άν θέληση τ ι ;  νά πα- 
ραδοξολογήση περί τώ ν  πραγμάτων τούτων, ού- 
δεί; ούδέ μειδιά καν, καί ή Επιστήμη, ή Λύτής 
Μεγαλειότης ή Επιστήμη, είνε ή υπέρτατη ήγε- 
μονίς τώ ν  καθ’  ήμάς χρόνων, ήγεμονίς αναμφι
σβήτητος καί υπερσυνταγματική, άφ’ ού επιδιώ
κει τή ν  έκτέλεσιν τώ ν  άνακαλύψεών της ύφ' ά
π α ντα  τά  πολιτικά συντάγματα , ενίοτε δέ καί 
εις τό  πείσμα πολιτευμάτων τινών. Έ ν  το ύ το ι; 
όέν εινε, νομ ίζω , άπηγορευμένον καί νά έξετάση 
τ ι ;  ποίας φοβερά; μεταβολάς πέπρωται νά έπι- 
φέιωσιν αί πρόοδοι αυται τής επιστήμης είς τά  
ήθη μας, είς τό ν  ήμέτερον τρόπον τού λέ-ειν, 
τού  αίσθάνεσθαι καί αυτού τού  σκέπτεσθαΓ βλέ
πω όέ καί προβλέπω άπό τούδε είς τή ν έγκα τά - 
στασιν π. χ. τώ ν  τηλεφώνων καί τήν χρήσιν τώ ν  
τηλεγραφημάτων τήν απώλειαν ολοκλήρου τέχνη ; 
λεπτής καί έρασμίας. καί κ α τ ’ εξοχήν γαλλικής, 
τής επιστολογραφίας, τής τέχνης ταύ τη ς τού διά 
τού  καλάμ.ου διαλέγεσθαι.

Είνε προφανές, ό τ ι άφ’ ού, χωρίς νά έξέλθη τις 
τού  δωματίου του, θά δύνατα ι νά συνδιαλέγεται 
πρός ϊν  βούλεται απ ' άκρου εως άκρου τώ ν  Πα- 
ρισίων, ό έπιστολιμαϊος χάρτης έστα ι πράγμα ό
λως περιττόν καί άχρηστον. Βεβαιούται ό τ ι υ- 
πάρχουσι σήμερον πέριξ ημών 200 έως 300 τη 
λέφωνα, ή το ι 800 έως 900 άνθρωποι δύνανται 
σήμερον ν ' άφήσωσι μέχρι τινός κενόν καί άχρη
στον τό  μελανοδοχεΐόν τω ν."Ο ταν δ ’ άποκτήσω- 
μεν 2000 ή 3000 τηλέφωνα διαυλακώνοντα τούς 
ΙΙαρισίους, τό τ ε  υγίαινε ή προσφιλής δ ι' επ ιστο
λών φλυαρία ! Ή  μεγαλούπολις αυτη  θέλει τό τε  
όμοιάζη μέ άπέραντον συνέλευσιν ανθρώπων προσ- 
βληθέντων αίφνης έκ κωφότητος, καί κυπτόντων 
άπό πρωίας μέχρι; εσπέρας προς τή ν ακουστικήν 
σύριγγά τω ν. Καί ποία έκπ λη ξις ! Καί αύτή ΐ  
προσωπικότης θέλει τό τ ε  έκλειψη. Ιον τή  άπεράν- 
Tfp τηλεφωνική αρμονία έκαστος ημών δέν θά είνε 
άλλο τ ι  παρά είς άριθμός τού τηλεφωνικού μ.η- 
τρώου, καθώς είς τόν στρατώ να  ή είς τό  δεσμω- 
τήριον. θά  εϊόοποιήσνις π. χ. είς τό  κεντρικόν 
γραφεΐον ό τ ι επιθυμείς νά συνδιαλεχθής μέ τόν 
άριθμόν 1700. Ό  ί ) ϊ  άριθμός ούτος 1700 Κύριο;
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6ίδε πόσα; καί ποίας άνησυχίας, ποιους τινάς πυ- 
εετούς, ποιαν διάπυρον σπουδήν θά εμπερικλείω;; 
’ Εφεύρεσις θαυμασία. δέν τό  άρνούμαι, καί κοι- 
νωφελεστάτη, τό  λέγω  σπουδάζων. Ζήτω λοι
πόν τό  τηλέφωνον, ή θαυμασί* αδτη  επίνοια, καί 
J έφευυέτης τού τηλεφώνου "Εδιτον, οστις εν τή 
έυ.ή φαντασία δικμορφοΰται εις αόριστόν τ ι  όκ ι- 
μόνίον τώ ν  ’Αραβικών μύθων άλλ ’ ούχ ή ττο ν  έ- 
π ΐ"ένω  είς τήν ιδέαν μου, ό τ ι έάν ή συνδιάλεξις 
διά τής έφευρέσεως ταύ της κερδαίνη, ή επ ιστο
λογραφία, ώς καί αύτή ή πε.Ι τούς τρόπους ευ
γένεια καί άστυκότης, θά χάση πολύ.

Τις π. χ. ή χρεία τώ ν  έπισκέψεο)ν, άφ’ ού υ
πάρχει τό  τηλέφωνον ; ΆρκεΧ άπλή ευχή άποτει- 
νου.ένη ά,πωθεν διά τού  κενού : «Ε ιο ΰ ε  χα .Ια  ; 
—  [J o .il· χα .Ιά . Ε ν χ α ρ ισ τώ  / » ,  καί έρρέθησαν 
τά  πάντα . Ώ ς  προς δε τήν λίαν γαλλικήν καί 
λίαν γυναικείαν τέχνην τή ς  επιστολογραφίας, τό  
τηλέφωνον έπί τέλους δέν είνε καί τόσον ¿λέθριον 
όσον ό τηλέγραφος. Τό τηλεγράφημα είνε τό  ά- 
ναπλήρωμα άλλ’ άμα καί ή μ ά σ τιξ  τής έπ ιστο- 
λής. Προκειμένου δέ νά περικλείτΛ τ ις  άνακοίνω- 
σ ίν του  τινά  έντός 20 λέξεων, δέν θά δοκιμάση 
μεγάλα; δυσκολίας ώς πρός τή ν γλαφυρότητα τής 
φράσεοις. Τά επ ίθετα  άποβαίνουσι π ερ ιττά ,τά  κο
σμητικά έπίθετα είνε οχληρά καί δαπανηρά’ ό- 
θεν καί ή νηπιακή γλώσσα τώ ν  μαύρων τής ’ Α
φρικής άντικαθ ισ τα  θαυμάσια τή ν διαυγή καί 
φαεινήν γαλλικήν γλώσσαν, ή τις  είς τού το  μάλι
σ τα  τό  είδος τής φιλολογίας έχει νά επίδειξη τά  
έξαισιώτερά της αριστουργήματα. Καί αληθώς τ ις  
οίδε έάν θά είχομεν τή ν θαυμασίαν αλληλογρα
φίαν τής Κ* Σιβιν.έ, έάν ό τηλέγραφος έφευρί- 
σκετο  έπί Λουδοβίκου τού  ΙΑ ' ; Άναμφιβόλως ή 
μαρκησία, μέ τήν φαγούραν τής γλώσσης καί τού 
καλάμου, τή ν όποιαν είχε, δέν θά έλειπε καθ' ο
λοκληρίαν άπό τού  νά έπιδείξη είς τούς φίλους 
τ ό  πνεύμ-ά της καί τή ν  δ εξιό τη τά  τη ς  νά συν- 
θέση μίαν ώραϊαν επιστολήν. Ά λ λ α  πλειστάκις 
θά προετίμα τό ν  τηλέγραφον, όπως γράψη τ α 
χύτερο·/ πρός τή ν θυγατέρα της, καί ά ντί τώ ν  
ευφυών έκείνων έπιστολιμαίων συνδιαλέξεων μέ 
τήν Κ°' δέ Γριν.άν, α’ίτινες διεγείρουσιν έν ήμΐν 
ίλόκληρον κόσμον αισθημάτων, θά συνελέγομεν 
σήμερον ίμ ο ιώ μ α τα  αύτογράφων παραδόξων, έν 
ο!ς ή Κ“ Σεβιν.έ θά έξεφρά,ετο ινς εξής περίπου ;

» Έ ν  Ιμ εγρ ϊν ίή , τή  12 Μ κ'ου, 1G80.

« Γ ¡ t i r l a r ,
» II ϊ  ρ ι ο ι ο j  ;  .

_ »ΈφΟάσαμεν. ΏραΤος καιρός. Λ ιϊγηρ μιγκλοπρςπή;
"  ΛηΧόνις. "ΗΟελβν XotTv κύριον ’Ά γγερ ς- ’Εκιστολή ο ΐ  
»ληφΟεΙοα. Atipiov Κονδιούΐγκον. Ε Ιρήοω  έπιστολάς οας. 
“ Χοίρε. »Σ Ε Β ΙΝ ΙΕ ».

Ά νά γνω τε  τώρα έκ νέου τή ν επιστολήν, ήν ί- 
γραψεν έκ τή ς ωραίας εκείνης καί σιωπηλής χώ 
ρας, όπου ή κ. Σεβινιε « άναγινώσκει, καί μακράν
φαντός είδους ειδήσεων ¿νειροπολεΤ καί σκίπ τε-

τα ι ίνΐΐροπολούσα » — καί ίδ έ τε  ποίαν απώλειαν 
ήθέλομεν πάθη.

*
* *

Ά λλά , μέ όλα τά  παράπονα, τό  πεπρωμένον 
πρέπει νά νείνη, καί τό  πεπρωμένον τώ ν  λαών 
είνε ή υλική πρόοδος, καί ή ευημερία τώ ν  πολ
λών. Ούδ’ είνε πλέον δυνατόν νά γείνη λόγος καί 
νά ληφθή ύπ' όψιν ποίαν απώλειαν πάσχουσιν οί 
λεπ τότερο ι έκ τή ς υλικής ταύ τη ς προόδου, άπα- 
ραλλάκτως όπως δέν είνε δυνατόν νά ληφθή ΰπ’ 
όψιν ή άπώλ.ειχ τώ ν  άνθεων, όσα θέλουσι κα τα - 
στραφή ποδοπατούμενα, ό ταν έπιστή ή άνάγκη 
τής είς σηυ.εΐόν τ ι  ώοισμένον καί κ α τά  τάχος 
προελάσεως κανονοστοιχίας. Ό  τηλέγραφο; Οά 
έξαφανίση προϊόντος τού  χρόνου— τού το  είνε βέ
βα ιον—  ολόκληρον είδος φιλολογίας. Ο ύτε νά 
εϊπη ούτε νά κάμη τ ις  έχει τ ίπ ο τε  διά τούτο. 
Ό  κόσμος προοδεύει καί κάνεις δέν δύναται νά 
τόν σταματήση.

• *
Καί όμως αί γυναίκες, αί εύφυέΐ; γυναίκες, * '· 

γυναίκες τού  κόσμου, αί σχολάζουσαι, ήδύναντο 
ακόμη καί σήμερον νά σώσωσιν άπό τή ; κα τα 
στροφής τό ν  έπιστολιμαΐον τούτον διάλογον, όσ- 
τ ις  ΐ τ ο  τέ&)ς άπόλαυσις τόσον εκλεκτή, λ ιά  τας 
το ιαύτας γυναίκα; άλλοτε ή το  ασχολία κα τα -
θέλ ουσα τή ν  καοδίαν τό  νά συνθέσωσι κομ.ψώ;

* » * / » α · * εκαί φιλοκαλως μίαν προσκλησιν, και να ενστα ζω ·
σι καί είς τήν μικρότάτην τώ ν  ¿πιστολών ένα 
σταλαγμόν ευφυΐας ή αισθήματος. Αί γυναίκες 
τ ό τ ε  έθριάμβευον είς τή ν  λεπτήν τα ύ τη ν  τέχνην 
τού  κεντήματος, δ ιό τι ή έπιστολογραφία εινε τέ 
χνη γυναικεία, όπως καί ή υδρογραφία. Ναι, ναι, 
ή ϊύναντο. Ά λ λ ά  δέν ήθέλησαν !

Αύταί έπενόησαν τά  κομψά εκείνα χαρτία , τα  
μονογραφημένα έ/.είνα άκρα χονδρού χάρτου, είς 
τ ά  όποια μόλις είνε δυνατόν νά χωρίσουν τριών 
ή τεσσάρων στίχων ξηραί λέξεις μέ μίαν υπογρα
φήν είς τό άκρον. Αύτα ί ¿κυκλοφόρησαν διά τού 
συρμού τά ς  α γγλ ικά ; έκείνας σημιιώσιΐΓ . μέ τό  
βραχύτατου αυτών σχήμα, α'ίτινε; νομίζεις ό τι 
λέγουσι πρός τόν γράφοντα ; «Μ ή μακρολογίας ! 
Μή αισθήματα καί έκχύσεις ! λακωνισμός καί 
οικονομία χρόνου». Fa presto, κάμε ¿γρήγορα, 
τό  λόγιον τού ζωγράφου έκείνου τή ς  παρακμής, 
ό σ τ ι; διεκόσμησε τόσα  μνημεία τής Ισπανίας, ει- 
νε καί τής νέας κοινωνίας τό  λόγιον, ή τις  δεν 
έ^ει καιρόν νά χρονοτριβή είς ανθηρού; δρόμους, 
άλλ,ά βαίνει κ α τ ’ εύθείαν πρός τόν σκοπόν, άφαι- 
ρεί τά ς  περιφράσεις, ή τις  καί είς τ ά  τρυφερώτε?* 
της γραμμάτια  μ εταχειρ ίζετα ι τό  ύφος τώ ν  εγ
κυκλίων, καί ήτις έπί τέλ.ους θά λιθογραφηση εκ 
τώ ν  προτέρων σειράν όλ.όκληρον ετο ίμων και προσ- 
ηρμοσμένων είς πάσας τά ς  περιστάσεις τού  αν
θρωπίνου β ίου : «Ε υ χα ρ ισ τή σεις ' συγχαρητήρια

διά γάμους- συλλυπητήρια δ ι' άποβιώσεις’ φιλι
κά ; επ ιτ ίμ η σ ες ' έκχύσεις α γάπ ης». 0 ’ άρκή δέ



τό τ ε  νά συμπληρώνη τ ι ;  μόνον τά  τή δε  κάκείσε. 
τω ν  ομοιομόρφων τού τω ν χαρτών άφεθέντα λευ
κά μέρη- μόλις δέ παραλλαγαί τινες ελαφρύτατα', 
θά είνε δυνατόν νά χαρακτηοίζωσι τή ν σχέ<ην, 
ή τις  θά ΰπάρχτ) μ εταξύ  του  γράφοντο; καί τοΟ 
πρός 8ν γράφει τις . Το ομοιόμορφον τω ν  έπιστο- 
λών θά είνε τό τ ε  πλήρες. ’Α λλά  καί πόση οικο
νομία χρόνοι» θά γ ίν ε τ α ι ! Καί «ό  χρόνος είνε χρή
μ α »  λέγουσιν οί νέοι διδάσκαλοί μας.

[ίιιΐβδ ΟΙοΓβϋβ.] Κυρία Ε * *

Σημειώσεις

ΕΕΡΙ ΠΕΡΙΘΑΑΨΕΩΣ ΤΩΝ ΦΡΕΝΟΒΛΑΒΩΝ
Ή διατάραξες τω ν  ψυχικών δυνάμεων είναι τδ  

μέγιστο·» τώ ν  δυστυχημάτων, εξ όσων δύνανται 
νά συμβώσιν εις το ν  τόσα  πάσχοντα άνθρωπον. 
Ό  εις τη ν κ α τάσ τασ ιν  ταύ ττ,ν  περιελθών έχει α 
νάγκην υπέρ πάντα  δυστυχούντα τή ς  συμπάθειας 
καί τή ς  περιθάλψεως τω ν  όμοιων του, δ ιό τι αυτός 
αδυνατεί απολύτως νά πράξν) τ ι  υπέρ εαυτού. Σ τε 
ρούμενο.; τής όοθής χρήσεως τώ ν  ψυχικών αυτού 
δυνάμεων, αποβαίνει ασθενέστερος καί τού  άσθε- 
νεστά του  τώ ν  ζώων. Καί όμως έξ δλων τώ ν  πα- 
σχόντων οί φρενοβλαβείς υπήρξαν εις όλας τά ς  έ- 
π.οχάς καί απανταχού οΰ μόνον οί μάλλον παρη- 
μελημένο.ι, άλλά συχνότατα  καί οί σκληρό τερον 
βασανιζόμενοι. Όφείλομεν μάλιστα  νά ομολογή
σουμε·», ό τ ι το  παράδειγμα τή ς πρός αύτους φι
λανθρωπίας εδωκαν ενίοτε έθνη βάρβαρα, καθ’ ήν 
εποχήν έθνη ήδη λίαν πολιτισμένα διεκοίνοντο 
διά τής πρός τους δυστυχεί; τούτους άπανθρω- 
πίας.

Ή  βελτίωσις τή ς  άθλιας τύ χ η ; τώ ν  φρενοβλα
βών οφείλεται εις τή ν  Γαλλίαν, έξ ής τοσούτοι 
προέκυψαν φιλάνθρωποι θεσμοί. Τό όνομα τού διά
σημου ιατρού Φιλίππου ΡίηβΙ θέλει μένει έσαεί 
συνδεδεμένον π ρ 'ς  τή ν άνάμντ.σιν τού μεγάλου 
τού του  έργου, τό  όποιον καί τή ν πάσχουσαν αν
θρωπότητα καί τήν επιστήμην ώς ούδέν άλλο φι
λάνθρωπον έργον κ α τά  τους νεωτέρους χρόνους υ
πηρέτησε·». Ό  χρωστήρ τού ζουγράφου καί ή σμί
λη τού  γλύπτου  άπηθανάτισαν καί διά τής καλ
λιτεχνίας τήν εύγενή καί συμπαθή μορφήν τού 
Ρ ίικ ‘1, τού όποιου τό  όνομα αναπολεί μ ίαν τώ ν  
ενδοξότα τω ν σελίδων τή ς ιστορίας τής ιπποκρα
τικής επιστήμης.

Καί το ι άποστρεφόμενοι τά  εγκλήματα, δΓ  ών 
έκηλιδώθη ή γαλλική έπανάστασις τού  1789, ό
φείλομεν νά όμολογήσωμεν, ό τ ι επ ' αυτή ; παρή- 
χθησαν μ έγισ τα ι καί φ ιλανθρωπόταται μεταρρυθ
μίσεις. Ί Ι  φ ιλάνθρωποτάτη τού τω ν εγένετο ή υπό 
τού  Ρίη β Ι πραγματοποιηθεΐσα. Ό  έξοχος εκείνος 
ί·'ή? . άγων ήδη τό  τεσσαρακοστόν τής ηλικίας 
ετος τ ώ  1785, ή το  ήδη γνωστός τό τ ε  εκ τώ ν  έν 
τη  περιουνύμω Μ ίθ ο ΰ ιχ ϊ) ¿ γχνχ .ΐυ π α ιΰ ιιη  δ ια τρ ι
βών άΰ*τού καί έκ τινω ν αξιολογούν σ*υγγραφών, 
μεταφράσεων καί εκδόσεων. Κ α τά  τό  έτος έ/.είιο

λυπηρόν τ ι  συμβεβηκός πλήξαν τή ν καρδίαν του 
έφείλκυσεν ιδιαιτέρως τήν προσοχήν αυτού πρός 
τήν μελέτην τώ ν ψυχικών ασθενειών. ’Έ σχε τήν 
Ολΐψιν ν ’ άπολέσϊ) φίλον το ν  όποιον πολύ ήγάπα.
Επίμονοι καί υπερβολικοί διανοητικοί κόποι ε ι- 

χον δ ιαταράξει τά ς  φρένας τού  φίλου του. Ό  α
τυχής έ/.είνος νέος κα τείχετο  ΰπό μανίας. Νύκτα 
τινά  έδραπέτευσεν έκ τή ς  πατρικής οικίας καί 
περιεπλανήθη εις τά  πλησιόχωρα δάση, όπου κα- 
τέφαγον αυτόν οί λύκοι. Τήν επιούσαν εΰρέθησχν 
λείψανά τ ινα  κατεςεσχισμένα τού ασθενούς, καί 
πλησίον τού τω ν έν αίματόφυρτον άντίτυπον τού 
Φ αίόω ι ος. Κ ατά  τή ν αυτήν έποχήν συνέστη τό  
πρώτον έν Παρισίοις ιδιωτικόν θεραπευτηρίου φρε
νοβλαβών, έν ώ  ό P inel έποίησεν έναρξιν τής έ- 
φαρμογής τώ ν  νεωτερισμών του. Tr.v απάνθρω
πο ν βίαν καί τ ά  βασανιστήρια, τώ ν  όποιων συνή
θως έγίνετο  χοήσις σχεδόν απανταχού κα τά  τώ ν  
αςίων παντός οίκτου μανιωδών έξάύεων, ακτίνες 
παρουσιάζονται συχνάκις εις τή ν παραφροσύνην, ό 
φιλάνθρωπος καί σοφός νεωτεριστής α ντικα τέ
στησε δ ιά  τρόπο»·», έν οίς ή δικαιοσύνη συνεδυά- 
ζε το  μ ετά  τής άγαθότητος. Εις τους ήσυχους 
ασθενείς άφινε τήν χρήσιν όλης σχεδόν τή ς  ελευ
θερίας αυτών. Τήν λελογισμένην βίαν μετεχειρί- 
ζε το  μόνον πρός καταστολήν τή ς επικινδύνου έ- 
π·,1θετικής μανίας. Μ ετεχειρίζετο δέ αυτήν κα τά  
τά ς  περιστάσεις τα ύ τα ς μ ετά  τοσαύ τη ; μετριο- 
πκθείας, ώ στε ό ασθενής, συναισθανόμενος ώς έπί 
τό  πλεΐστον τό  άναγκαίον καί δίκαιον αυτής, 
ΰπεΐκεν οΐκειοθελώς. Δ ιό τι είναι αληθώς θαυμα
στόν, ό τ ι καί έν τ ώ  μέσο» τώ ν  μ εγίστων τής ψυ
χ ή ; καί τής διανοίας διαταράξεων, ό άνθρωπος 
σχεδόν ουδέποτε αποβάλλει εντελώς τό  αίσθημα 
τού  δικαίου. Τήν ίεράν δέ τα ύ τη ν  τή ς  συνειοή- 
σεο»ς φλόγα ό φιλόσοφος ιατρός πρέπει νά συντη- 
ρή πάντοτε έν τή  καρό ία τού ασθενούς. Σημειω
τέο·», ό τ ι  έςαιρέσει τής παρουσιαζομένης ένίοτε 
μ εγίστης διανοητικής έξασθενήσεως, ό φιενοβλα- 
βής διατηρεί τή ν συνείδησιν τής ΰπάρξεώς του, 
τής προσιοπικότητός του, καί τώ ν  περιστοιχούν- 
τω ν  αυτόν τόπων καί προσώπων.

’ Επί εξαετίαν περίπου ό P inel έφήρμοσεν ές 
τ ώ  ιδιωτικό» θεραπευτήριο) τά ς  νεωτερικάς ιδέας 
του μ ετά  πλήρους επιτυχίας, δ ιό τι έκ πρώτη; 
αφετηρίας κατεδείχθη, ό τ ι τό  σύστημα αυτού ού 
μόνον φιλάνθρωπον ήτο, άλλά καί σοφόν ΰπό ε
πιστημονικήν έποψιν. Τ ώ  1792 διωρίσθη διευ
θυντή; τού έν l i i f i t r e  νοσοκομείου, όπου έκρα- 
τρύντο  πολλοί φρενοβλ.αβεΐς. Τά νοσοκομεία τής 
πρωτευούσης τού γαλλικού έθνους παρίστοιν κατά  
τή ν έποχήν έκείνην τήν φοβερωτέραν βαρβαρό
τη τα ,  πλ.ήν τό  έν 11 ιού Ire  ή το  τό  μάλλον απο
τρόπαιο·». Ή  κακοήθεια, τό  έγκλημα, παντοίαι 
δυστυχία·., παντοία ι απεχθείς τή ν οψιν σουματι- 
και ατέλεια·. καί αηδείς ασθένεια·. συνηγελάζοντο 
έν τώ  πν.νδαιυ.ονίω έκείνω. Τά οΐκήοατα δεν η-
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βαν ούτε διά ζώ α  κατοικήσιμα. Έ κεί κατέκειντο  I 
άνθρωποι ΰπό βορβόρου κεκαλυμμέναι έντός λ ί
θινων τρωγλών, ζοφερών, στενών, καθύγρων, σ τε -  
ρουμένων άέρος καί φωτός, επιπλωμένων δέ μόνον 
διά βρωμερά; στρωμνής έξ άχύρων. Οι φρενοβλα
βείς τού ; όποιους έρριπτον εις τ ά  δυσώδη έ * « ν α  
κα ταγώ για  ήσαν έγκαταλελειμμέ»οι εις τή ν  όιά- 
κρισιν τώ ν  φυλάκων αυτών, και οι φυλακές ε
κείνοι ήσαν κακούργοι τούς όποιους πρός έκ τε- 
λεσιν τής απεχθούς ταύ τη ς υπηρεσίας έςήγον έκ 
τώ ν  ποινικών φυλακών. Οί δυστυχείς ασθενείς 
ήσαν σιδηροδέσμιοι ώ ; κακούργοι, έχρησιμευον 
δ’ ώς άντικεί;».ε»ον χλεύης καί όιχσκεδάσεως, καί 
ήσαν έκτεθειμένοι εις τά ς  μεγάλε·.τέρας σκληρό
τη τας. ’ Εννοείται δέ, ό τ ι φονικά·, αντεκδικήσεις 
δέν ήσαν σπάνιαι έκ μέρους τώ ν  βχσανιζομένων. 
’Αφού ό Ρ ίη ε ΐ είσήγαγε τά ς  αθανάτους μεταρ
ρυθμίσεις του εν ΒίοόΐΓβ, προσεκλήθη μ ετά  διε
τίαν νά εϊσαγάγη αύτάς καί έν τ ώ  τή ς βαίρό- 
ΐΓΪέΓΟ ΐατρείω τώ ν  φρενοβλαβόυν. Τώ  όέ 1801 
¿δημοσίευσε τό  εμβριθές αυτού περί τώ ν  ψυχικών 
νοσηυ.άτο»ν πόνημα, τό  όποιον δέον νά Οεωρηθτ, 
ώς ή αφετηρία τώ ν  λαμπρών ψυχολογικών ερευ
νών, τώ ν  γενομένων έκ το τε  μέχρι σήμερον εν τε  
τή  Γαλλία καί έν τή  λοιπή Ευρώπη. Α ί έρευνα·, 
αΰται άποτελοΰσι τήν άσφαλεστέραν βάσιν τώ ν  
καλ.ουμένων ηθικών επιστημών. ^

Ή  μεγάλη τού  Ρίη β Ι μεταρρύθμισις δέν διε- 
δόθη εύθυς, άλλά βραδέως έκ Παρισίων εις τήν 
λοιπήν Γαλλίαν καί εις τήν λοιπήν Ευρώπην. Έ π ί 
τού προκειμένου μεταφέρομεν ενταύθα περικοπας 
τινας έκ κλασικών Ευρωπαίων συγγραφέων, δ ιό τι 
τ ά  παρ’ αυτών όμολογούμενα είναι λιαν διδα- 
κ τικά  περί τή ς  καταστάσεως τού  ευρωπαϊκού πο
λιτισμού κα τά  τά ς  άρχάς τού παρόντος αιώνος, 
καί περί τής ταχύ τη τας μεθ’ ής έκ το τε  ή πρόο
δος έβάδισεν έν Ευρώπη.

Ό  περιώνυμος Εβιμυίτοί, ό άξιος τού  Ρίιιβΐ 
μαθητή ; καί διάδοχος, έπισκεφθεις τά  έν Γαλλία  
φρενοκομεία τ ώ  1818, ή το ι τρ ιάκοντα  περίπου 
έτη από τή ;  ένάρξεως τώ ν  έργων τού  ένδόςου 
αΰτού διδασκάλου, εΰρεν αυτά  απανταχού εις 
οίκτράν κατάστασιν, έξαιρουμένων τώ ν  έν τισ ι 
πόλεσιν, έν αίς είχον ήδη είσαχθή αί έν ΙΓαρισιοις 
έπιτυχούσαι μεταρρυθμίσεις. « Εΐσήλθον εις τά  
άσυλα τής συμφοράς, ένθα πολλάκις στενά ζει ή 
αρετή, γράφει έν τή  πρός τό ν  υπουργόν τώ ν  έσω- 
τεοικών εκθέσει του ό Ε 3<γ111γο 1, διήλθον πάσας 
τάς πόλεις τή ς  Γαλλίας καί έπεσκέφθην τ ά  κα
τασ τή μ α τα , έν οίς είναι κεκλεισμένοι οι φρενο
βλαβείς. Πας τ ις  δύναται νά βεβαιώσρ, ο τι όεν 
θέλει έπισύρει καθ’ εαυτού τή ν κα ταδ ίω ξιν  τώ ν  
νόμων, άλλά τ ίς  δύνατα ι νά ΰποσχεθή, ο τ ι δέν 
θέλει ΰποκύψει εις νόσον, ή τις  προσβάλλει πάσα; 
τάς ηλικίας, πάσας τά ς  τά ξεις, πάντα  τά  έπ αγ- 
γέλματα . Εκείνοι ΰπέρ ό»ν συνηγορώ είναι μέλη 
αξιόλογα τής κοινωνίας, θύματα ώς ζ~\ τό  πλεί-

στον τώ ν  προλήψεων, τή ς  αδικίας καί τής αχα
ριστίας τώ ν  ανθρώπων, οίκογενειάρχαι, σύζυγοι 
π ισ τα ί, τίμ ιο ι έμποροι, δεξιοί καλλιτέχνα ι, πο- 
λεμ ιστα ί πολύτιμοι διά τή ν πατρίδα , επ ισ τή 
μονες διακεκριμένοι, είναι ψυχαί όιακαείς καί 
υπερήφανοι καί ευαίσθητοι’ καί όμως άντί νά εμ- 
πνεύσωσιν, ώς ώφειλεν, ενδιαφέρον ιδιαίτερον, 
άπ ’ εναντίας οί δυστυχείς ούτοι, οΰς μαστίζει ή 
φοβερωτάτη τώ ν  ανθρωπίνων πληγών, είναι α τυ 
χέστεροι τώ ν  κακούργων καί εΰρίσκονται εις θέ- 
σιν χείρονα τής τουν ζώων. Είόον αύτους γυμνούς 
καί ρακενδύτους. ούδέν έχοντας ή άχυρον όπου; 
προφυλαχθώσιν από τή ς  παγερά; υγρασίας τώ ν 
πλακών έπί τώ ν  όποιων κεϊνται, είδον αύτοός 
κακώς τρεφομένους, ¿στερημένους άέρος καί ΰυα
τ ό ;  καί τώ ν  πρός τό  ζήν αναγκα ιό τα τω ν . Είόον 
αύτους παραδεδομένους εις τήν κτηνώδη έπ ιτή - 
ρησιν άληθών δεσμοφυλάκων, είόον αύτοός κα- 
τοικούντας οικήματα στενόχωρα καί ρυπαρά καί 
δυσώδη, εις τ ά  όποια ούτε άήρ εισέρχεται ούτε 
φώς, δεδεμένους έντός κατωγείων όπου ήθελε δ ι
στάσει νά θέσ-ρ τ ις  τ ά  ζώ α  έκείνα, τ ά  ΰπό τή ς  
πολυτελείας τώ ν  κυβερνήσεων μεγάλ,αις δαπά- 
να ι; διατηρούμενα, ΐδου τ ί  είόον απανταχού, 
ίδου πώς μεταχειρίζοντα ι τούς φρε·»οβλαβεϊς καθ’ 
όλην σχεδόν τή ν Ευρώπην».

Καί τ ώ  οντι, ή κα τάστασις τώ ν  φρενοβλαβών 
δέν ήτο καλητέρα κ α τά  τή ν λοιπήν Ευρώπην. 
Τώ  1803 έγραφε περί αύτών ό διάση/.ο; Γερ
μανός ιατρός καί φυσιολόγος R e il τ ά  εξής’ «Ο ί 
δυστυχείς ούτοι ¿υς κακούργοι ρ ίπ τοντα ι έντός 
υπογείων καί φυλακών, ένθα ουδέποτε εισχωρεί 
ανθρώπινος οφθαλμός. Άφ ίνομεν αυτούς νά τή -  
•κωνται έν τα ίς  ίδίαις άκαθαρσίαις ΰπό τό  βάρος 
άλύσεων πιεζουσών τά  μέλη τω ν. Ί Ι  μορφή αύ
τώ ν  είναι ώχρά καί κατεσκληκυία, μίαν δέ μό
νην έχουσιν ελπίδα, τή ν στιγμ ήν τού  θανάτου, 
ή τις  θέλει απαλλάξει αύτοός τώ ν  δεινών τω ν , 
•καλύπτουσα συνάμα καί τή ν ήμετέραν αισχύνην. 
Ε κ τίθ ε ν τα ι εις τή ν πολυπραγυ-οσύνην τόυν πολ
λών, άπληστοι δέ φύλακες έπιόεικνύουσιν αύτοός 
ώς τινα  σπάνια θηρία. Οί δυστυχεί; ούτοι κείν- 
τ α ι  άναμίξ, δ ιά  μόνου δέ τού  τρόμου όιατηρεί- 
τ α ι  μ ετα ξύ  αύτών ή τά ξις . Λ ί μαστιγώσεις, αί 
άλύσεις, ή ειρκτή, είναι τ ά  μόνα μέσα, τ ά  όποια 
μεταχειρ ίζοντα ι ΰπάλληλοι απάνθρωποι όσον καί 
αμαθείς».

Περί τώ ν  αυτών κα τά  τή ν αυτή » περίπου ε 
ποχή» λέγει τάδε ό φιλάνθρωπος ιατρός ’ Ιωσήφ 
Frank. «Ο ί έπισκεφθέντες τά  έν Γερμανία φρε
νοκομεία ενθυμούνται μ ε τ ’ αποστροφής όσα έν 
αύτοΐς είδον. Φρίκη καταλαμβάνει τόν εΐσερχό- 
μενον εις τ ά  άσυλα τα ύ τα  τή ς  συμφοράς καί τή ; 
Ολίψεως. Ούδέν ακούει ή κραυγάς απελπισίας, 
έκεί δέ κατοικεί ό άνήρ ό έπ '.άοετή  /.α·. σοφίγ. 
δικκεκριμέ»ος. ’Αποτροπ ιάζετα ι τ ι ;  βλέπω·» .εαυ
τό ν  περιστοιχιζόμενον ΰπό δυστυχούν όχκενδύ-
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τω ν  καί ρυπαρών, £νώ τους άλλους μόναι αί ¿λύ
σεις καί ή τώ ν  φυλάκων αυστηρότη; έμποδίζουσι 
νά πλησιάσωσιν».

Τα  αύτα κ α τά  τη ν  αύτήν έποχήν γράφουσιν 
άντρες διακεκριμένοι, oíot ó C h iarilgg i καί ó d' 
Aqu in , περί τώ ν  φρενοκομείων τής Ιτα λ ία ς  καί 
τή ς  Σαβοΐας.

« Εάν ποτε  δημόσιον κατάστημα κατήσχυνε 
τή ν ’Αγγλίαν, αναφωνεί ό S ir Rennet έν τή  
Βουλή τώ ν  Κοινοτήτων τ ώ  1815, τού το  είναι 
βεβαίως το  νοσοκομείου τού  Bedlam, καί δμως 
ψευδείς έκΟέσεις ήπάτησαν ού μόνον τή ν Α γγλίαν 
αλλά τή ν Ε/ρώπην δλόκληοον, προτείνουσαι τό  

»νοσοκομείου τού -ο ώς παράδειγμα εις πάντα τά  
ίθνη  τού  κόσμου».

Έ άν ειδικοί άνδρες έπεθεώρουν τούς έν το ίς ελ
ληνικοί; μονασττ,ρίοις κρατουμένους φρενοβλα
βείς, ήθέλομεν έχει περιγραφάς άναλόγους τώ ν  
ανωτέρω. Τό επί πολιτισμό» καί φιλανθρωπία 
καυχώμενον έθνος ημών ήθελεν έκ τώ ν  περιγρα
φών εκείνων πληροφορηθή, δτι, έκτος τινων έξα ι- 
ρέσεων, ώ ς  έπί τό  πλεΐστον οί έξορκισμοί, ή πείνα 
καί οί δαρμοί είναι τ ά  μ.όνα μέσα, δ ι’  «ον υπό 
άπανθρώπων καλογήρων θεραπεύονται δήθεν έν 
Έ λ λ ά δ ι οί φρενοβλαβείς, δσοι δέν περιφέρονται 
ττ,όε κακεΐσε, αντικείμενου υπάρχοντες βαρβάρου 
χλεύης Ευτυχώς τά  άτοπα τα ύ τα  έπέσυρον από 
τίνος την προσοχήν διακεκριμένων άνδρών. Κατά 
καθήκον δ ' άναφέρομεν άνδρα έκ τώ ν  τά  πρώτα 
παρ' ήμΐν φερόντοιν, τον κ. Θεόδωρον Δηλιγιάν- 
νην, όστις έμελέτησεν έπιμελώς καί λεπτομερώς 
έν Γαλλία τά  άφορώντα εις έντελή οργανισμόν 
ψυχιατρείων. Αφού δόγμα π ίστεως είναι παρ’ 
ήμΐν ή από τώ ν  αρχαίων Ε λλήνων καταγωγή , 
άς ένθυμηθώμεν, δ τ ι εις έκείνους ανάγοντα ι αί 
πρώ τα ι άξιεσημείωτοι ψυχιατρικαί μελέται.

’Αληθώς ή ένδοξος τώ ν  Γάλλων ιατρών μεταρ- 
ρύθμισις δέν ητο πρωτοφανής έν τή  ιστορία τής 
ιατρικής, δ ιό τι ακριβείς καί λεπτομερείς ισ τορ ι
κά! μ ελέτα ι κατέδειξαν τά ς  μεγίστας έπί τού 
προκειμένου προόδους, τά ς  όποιας έπραγματο- 
ποίτ,σαν οί αρχαίοι "Ελληνες Ουτοι έμελέτησαν 
λεπτομερώς καί μ ετά  τής συνήθους αυ το ί; με- 
γαλοφυΐας τά  μεγάλα τα ύ τα  τής ιατρικής καί 
τή ς  φιλοσοφίας προβλήματα. Είχον δέ γνώσεις 
λίαν προκεχωρημένας περί τού  νευρικού συστή
ματος καί περί τώ ν  ασθενειών αυτού. Έ ξε τ ίμ η - 
σαν δεόντως τή ν ανάγκην ειδικής θεραπείας τής 
παραφροσύνης, άνεγνώρισαν καί κα τέδειξαν του; 
κινδύνους τ ί ;  χρήσεως τή ς βίας απέναντι τώ ν  
φρενοβλαβών, υπέδειξαν τους τρόπους τού περιο
ρισμού αυτών ά-.ευ βλάβης, καί έν συνόλω έγνώ 
ρισαν ακριβώς τήν έπί τώ ν  ψυχικών ασθενειών 
έπιρροήν τή ς  φυσικής καί τής ήθικής διαίτης, 
διετύπωσαν δέ τά ς  παρατηρήσεις καί τά ς  θεω
ρίας αυτών διά διδακτικών παραγγελμάτων, τά  
ίπ ο ί*  καί σήμερον ¿σπ άζετα ι ή έπιστήμη. Ιΐροσ-

θετεον. δ τ ι κατά  τά  πρώτα τού χριστιανισμού 
έτη έποίουν ήδη λίαν λελογισμένη·/" χρήσιν πάν
τω ν  σχεδόν τώ ν  σήμερον γνω σ τώ ν  φυσικών μέ
σων πρός θεραπείαν τώ ν  φρενοβλαβών. «Μ ετά  
μεγίστου ένδιαφέροντος. λέγει ό κ. T ré la t (R e 
cherches historiques sur la foire), έμβαθύνει τις 
εις τ ά  ιστορικά έκείνα κειμήλια, έν οίς άναγι- 
νώσκει περικοπάς τλ ς  όποιας ήθελε νομίσει χθές 
γραφείσας, κα ίτο ι έγράφησαν πρό δεκαπέντε έως 
δεκαοκτώ α ιώ νων», ϊο ια ύ τη ν  έντύπωσιν ιδίως 
παραγουσι τα  περίπου κα τά  τό  τέλ.ο; τού  πρώ
του αιώνος υπο τού Άρεταιου γραφέντα.

Τά άφορώντα εις τήν περί όργανισμού τώ ν  
φρενοκομείων ειδικήν νομολογίαν, εΐ; τήν έσω- 
τερικήν αυτών δ ιά τα ξιν  καί εις τή ν  έν αυτοί; 
έκτελουμένην υπηρεσίαν, εις τ ά  διάφορα συστή
μ ατα  τής ιατρικής θεραπείας καί εις τά ς  λεπ το 
μέρειας απάντων τούτων, είσίν αντικείμενα δλως 
ειδικά, περί ών δέν δυνάμεθα νά πραγματευθώ- 
μεν ένταύθα. Ύ π οδεί ξά ντες  έν συνόψει ίστορικώς 
τή ν  σπουδαιότητα τού ζη τήματος, έκφράζομεν 
τή ν πεποίθησιν, δ τ ι ή έπί τού  προκειμένου έναρξις 
νέας καταστάσεως πραγμάτων δέν θέλει βραδύ-
νει περαιτέοω παο' ήυ.ίν.• * » ί  ·  ·

Ο Σ Ι Δ Η Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Σ  Τ Ο Ϊ  Β Ε Σ Ο Υ Β ΙΟ Υ
Ε σ χ ά τω ς  έλαβε χώραν ή επίσημος έγκαινία- 

σις τού  κρεμαστού σιδηροδρόμου τού  Βεσουβίου, 
δστις είνε έν έκ τώ ν  περιεργοτέρων καί τολαηρο · 
τέρων έργων τή ς  καθ’ ή μάς έποχής, τόσον γον ί
μου εις ιδέα ; γ ιγα ντε ία ς καί τολμηρά;.

Πρό ενός έτους δλη ή έκεί χώρα' ή το  έρημος 
καί ακαλλιέργητος- ό δέ περιηγητής, οδηγούμε
νος υπό τού συνήθους όδηγού του, ήτο ήναγκα- 
σμένος νά φέρη δ ίδιος δισσάκιον, πλήρες παντός 
δ ,τ ι χρειώδες, καί έξώδευε πέντε ώρας διά νά 
φθάση εις τόν κρατήρα τού  ηφαιστείου. Τού λ ο ι
πού ή εκδρομή αυτή θά έκ τελή τα ι εντός δύο ω 
ρών, ε ίτε  διά τού  όχήματο; ε ίτε  διά τού  σιδη
ροδρόμου, καί τα ύ τα , έ ν£  καθ’ όδόν θά ευρίσκη 
άφθονα δ όόοιπόρος πάντα  τ ά  χρειώδη.

Δάπεδον έπικλινές. κεκαλυμμένον απ’ άκρου 
εις άκρον μέ σανίδωμα στερεόν, έστρώθη έπ’ αυ
τής τή ς  λαύας τού  ήφαιστείου, προωρισμένον νά 
φέρη τό ν  σιδηρού·/ δρόμον, καί αναχωρεί άπό τής 
βάσεως τού  κώνου, όπου άπολήγει αμαξιτός, 
προωρισμένη νά συνένωση τήν Νεάπολιν μέ τόν 
νέον τούτον σιδηροδρομικόν σταθμόν, εις τή ν με
σημβρινήν κλιτόν τού  όρους. Τό δάπεδον τού το  έ 
χει 900 μέτρων μήκος υπεράνω τού  σιδηροδρομι
κού σταθμού, κειμένου 800 πόδας υπέρ τήν έπι- 

I φάνειαν τή ς  θαλάσσης, καί κ α τά  μέσον δοον κλί- 
σιν 56 το ίς  ° [ 0.

Α ί ά τμάμαξα ι χωρούσι 12 πρόσωπα, καθή- 
μενα απέναντι άλλήλων. Τό πά τωμα  αυτών, I-  

| χον έγκλισιν 45 μοιρών, στηρίζετα ι έπί δύο τρο
χών, κατεσκευασμένων ούτο/ς, ώ σ τε  να υ.ή φέ·
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ρωσι τάς συνήθεις σιδηροδρομικά; έξοχάς,καί τ ο 
ποθετημένων τού ένός πρό τού άλλου, όπως εις 
τά  ποδήλατα (vélocipèdes). Δ ιά  νά έμποδισθή 
δέ ή έ τ ί θάτερα ανατροπή τής άμάζης, προσετέ- 
θησαν κάτωθεν αυτής άλλοι τέσσαρες μεγάλοι 
τροχοί. όχι κάθετοι, άλλ ’ δριζόντειοι.

Α ί άτμάμαξα ι αυται ά/αβαίνουσι καί κ α τα - 
βαίνουί'. διά δύο καλώδιο»/ συγκειμένων έκ 49 
συρμάτων χάλυβος συνεστραμμένου καί κατραμω
μένου πρός προφύλαξιν άπό τής σκωρίας, τ ά  δέ 
καλώδια τα ύ τα  θέτει εις κίνησιν μηχανή καλού
μενη ά.ίψα. Ή  στερεότης τού  σιδηροδρόμου έξήρ- 
τη τα ι έκ τής στερεότητος τώ ν  καλωδίων το ύ 
των. άτινα  δοκιμασθέντα άπεδείχθησαν ικανά 
νά υποστώσιν έλξιν δεκάκις ίσχυροτέραν εκείνης, 
ή-/ θά υφ ίσταντα ι όνοματικώς. Ά λ λ ’ εκτός τού 
του, καί άν θραυσθώσι τά  καλώδια τα ύ τα , οπερ 
είνε δλως απίθανο·/, άν όχι καί αδύνατον, έκα
στη άμαξα είνε έφωδιασμένη μέ χαλινόν α υ τό 
ματον, έν σχήματι μαγγάνου, εκ τάκ τω ς δ ’ ισχυ
ρόν, δστις σ τα μ α τά  αμέσως τή ν ά μ α ξα ν  αυτο
σ τιγμ εί δέ σ τα μ α τά  ολόκληρος ή αμαξοστοιχία , 
καί τού το  άμ εσώ τα τα  καί βεβαιότατα.

Τό αίσθημα, όπερ αισθάνεται ό έπιχειρών τήν 
τολμηράν ταότη ν άνάβασιν, λέγει έφημεριδογρά- 
φος τις, έπιχειρήσας αυτήν έσχάτως, δέν είνε δυ
σάρεστο·/. ’Α λλά  δέν πρέπει νά στρέψη τ ις  τό  
βλέμμα πρός τήν άβυσσον, δ ιό τι καταλαμβάνε
τα ι αμέσως υπό ίλ ιγγιάσεως κα ί ναυτίας.

Τό πανόραμα είνε μεγαλοπρεπές, άλλά δέν 
δύναται καί νά τό  άπολαύση έν ¿νέσει τ ις  ε 
νεκα τής ταχύ τη τος . Έ ν  το ύ το ι; μέ δλας τάς 
διαβεβαιώσεις περί τής στερεότητος καί τή ς  α
σφαλείας τού σιδηροδρόμου τούτου, γενομένου 
κ α τ ’ άπομίμησιν τώ ν  έν Αουγδούνω (L yo n ) κρε
μαστών σιδηροδρόμων τού  Ερυθρού Σταυρού καί 
τού Ά γ ιο υ  Τούστου, ή τύχη  τής Πομπηίας καί 
τού 'Ηρακλείου τα ρ ά ττε ι π ά ντο τε  τό  πνεύμα τού 
όδοιπόρου. Τ ί χρειά ζετα ι τω ό ν τ ι πρός καταστρο
φήν τού  τολμηρού καί μεγαλοπρεπούς τούτου  έρ 
γου ; Μία όργή τού Βεσουβίου, καί μία μικρά 
οόνησις τού  έδάφους. Α.

Σ Υ Γ Γ Ν Ω Μ Ι Ι Ν  !
Ή  Ά γ γ λ ίς , αγνή, φιλέρημος, όνειροπόλος, α 

κίνητος παρά τή ν  εστίαν, είνε τό  ιδανικόν τής 
συζύγου, είπε που ό M ichelet. Έ χ ε ι  δμως καί 
C κανών οΰτος τά ς  εξαιρέσεις του, καί ώς άπό- 
δε.ξιν φέρομε·/ τό  ακόλουθον διήγημα, έρανιζό- 
μενοι αυτό έκ τού  γαλλικού Τ ύ χον . Τήν δέ περί 
τούτου κρίσιν άφίνομεν εις τόν αναγνώστην.

Πρό τινω ν έτώ ν ξανθή καί αιθέρια τ ις  ι ι ί σ ς  έ- 
νυμφεύθη πλούσιόν τ ινα  ιδιοκτήτην έκ τής περι
χώρου τού  Αιβερπούλ. Ά λ λ ’ ό γάμος δέν άπέβη 
γόνιμος εις άλλο τ ι  παρά εις μικοάς καί αδιάλει
πτους οικιακά; σκηνάς. Ή  νεαρά σύζυγος έξε- 
σχισε τό  συμβόλαιο/ τού γάυ.βυ, καί έκαμε / 5. τ ι

ήθελε. Κύριος οίδε π ότε έμελλαν, καί έάν ϊμ ελ- 
λον νά λάβωσι πέρας α ί φαντασιοπληξία; της, 
δ τε  αίφνης κεραυνοβόλος νόσος έθετε πέρα; εις 
τους έκνόμους της περιπάτους.

Φοβηθείσα τό ν  θάνατον ή νέα αύτη υπερα- 
τλά ντε ιο ς  Μποβαρύ, προσκαλεϊ εις τήν κλίνην τόν 
δυστυχή, 8ν τΟσάκις καί ούτω δεινώς ήτίμασε, 
καί έξομολογηθείσα τά  σφάλματά της, έπεκα- 
λ ε ΐτο  τή ν συγγνώμην του

—  Σάς συγχωρώ, άπεκρίθη μ ε τά  φλέγματος 
ό σύζυγος' άλλ ’ δλα αύτά τά  έγνώριζα πρό πολ- 
λού.

—  Τά έγνωρίζατε, φίλε μου . . .
—  Μ άλιστα" δθεν σάς ζη τώ  καί έγώ  συγγνώ - 

μην.
—  Πώς ;
—  Επειδή  δέν ήγνόουν ούδένα έκ τώ ν  ασ τε ϊ

σμών σας, σάς έφαρμάκευσα, καί μ ε τ ’  όλίγο·/ ά- 
ποθνήσκετε. . . Σάς ζη τώ  συγγνώμην ! Β β

Δ Α Ν Ε Ι Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Παρα το ίς αρχαίοι; τή ν  Ονειροκριτικήν σο

φίαν είχον, φυσικώ τ ώ  λόγω , ο! γραμματισμένοι 
καί Λ ο γ ιώ τα το ι, οίτινες πρός έξήγησιν τώ ν  ό- 
νείρων έπεκαλούντο ενίοτε τή ν γραμματική/αυ
τώ ν  Μούσαν. "Ο τε  ό μέγας Αλέξανδρος έπολιόρ- 
κει τή ν  Τύρον, είδε καθ’ ύπνον σάτυρον, 6 δ ’ ευ
φυής Ονειροκρίτης αυτού τ ώ  είπεν δ τ ι  τούτο δη- 
λοί σά Τυρός. Κώνστας ό Ηρακλείου, έκπλέων 
τ ώ  646 κατά  τού  τώ ν  Σαρακηνών αρχηγού Μουα- 
βϊίέ, και έν τιν ι λιμένι τή ς  Αυκίας μ ετά  τού 
στόλου γενόμενος, καί μέλλων έκεί κ α τά  τώ ν 
Αγαρηνών, κάκείνων έκεί παραγενομένων, ναυ
μαχίαν τή  εξής συγκροτήσαι, έρα καθ’ ύπνον δ τ ι 
έν Θεσσαλονίκη ήν, «8  τώ ν λογίων τ ιν ί  κοινωσά- 
μενος, λέγει ό Ζωναράς, ήκουσεν ή ττη ς  είναι τό  
όναρ δηλωτικόν,ά .Ι.Ιω  θ ις  εή>· >·ί/.ι\υ (Θεσσ-αλο-νί
κη ·/) δηλούν, 8 καί γέγονεν.

Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ε ΙΣ
Ό  Πλίνιος λέγει: «Κάμνε πολλά έργα μετρίως, 

έάν δέ·/ δύνασαι 8/έξόχως». Ά λ λ ’ έγ&> δέν είμαι 
τής γνώμης τού ΙΙλινίου, δ ταν βλέπο» ποιητάς 
τ ίκ το ν τα ς  εκατοντάδας σ τίχω ν μετρίων. θ ά  έ- 
προτίμων εκατοντάκις ένα καί μόνον στίχον. . . 
άς ήτο καί αποτρόπαιος. Ιο.·*.;::.

Α Α Η 0 Ε Ι Α Ι
*  ̂ Ή  μέν χίμαιρα μάς άποπλανά, ή δέ πραγ- 

μ ατικότης μάς λυπεί.
"Οπως ή ολόξ, ούτω καί τό  πνεύμα δέν έ- 

λ α ττο ύ τα ι μεταδιδόμενο·/.
Έ ν  τ ώ  κόσμω το ύ τω  δέν υπάρχει τ ι  τ έ 

λειον . . . έκτός τού τελείου κακού.
"Οπου οί λαοί είνε άφωνοι, οί βασιλείς γ ί

νοντα ι κωφοί.
*ψ Τό συμφέρον μ εταμφ ιέζετα ι ό>; γνώμη.
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Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ
λ »  Κ α τ ’ αύτάς θά περιηγηθί) τή ν  Ευρώπην ό 

βασιλεύς τοΰ  Σιάμ. *0 μονάρχη; ούτος είνε ετών 
27. Πολυάριθμο; συνοδία θέλε·. παρακολουθεί αύ- 
τον , ένοικιάσθη δ ’ 2ν άτμόπλοιον τοΰ  Αόΰδ, ο 
πού θέλουσι καταρτισθεΐ μαγειρεία, πρό; παρα
σκευήν τώ ν βασιλικών έδεσμ.άτων συμφώνως πρό; 
τά ς  δ ια τά ξε ις  τοΰ  βουδδικοΰ θρησκεύματος.

Εις τάς πόλε·.;, όσας έπισκεφθή, θέλει κατα- 
λύσει ε ΐ; τ ά  ξενοδοχεία, δπου θέλει δυνηθή νά 
'ζήση συμφώνως πρός τά  ήθη καί έθιμα τοΰ  τό 
που του . *Εν τώ ν  έΟίυ.ων τού τω ν  εϊνε καί νά κοι
μ ά τα ι ό βασιλεύς κα τά  πασαν νέαν νύκτα καί 
εις νέαν κλίνην.

%νν Τδ δικαστήοιον Βορδιγάλων έξέύωκεν ε
σχάτως άπόφασιν, ήν κρίνομεν καλδν νά όημ.οσι- 
εύσωμεν προς γνώσιν τώ ν  ενδιαφερομένων.

Ενοικ ιαστής δεν έπλήρωνε το ν  οίκο κύριόν του, 
δστις Οέλων νά το ν  άποβάλνι τής οικίας, άλλά 
μή θέλων καί νά καταφυγή, εις τ ά  δικαστικά  μέ
σα, ά τινα , ¿ος γνωστόν, εϊνε δαπανηρά, έπενόη- 
σεν άριστον μέσον, τή ν  άφαίρεσιν τώ ν  θυρών καί 
παραθύρων τοΰ  ακινήτου του κτήματος.

Τό μέσον τοΰ το  τω ό ν τ ι σπανίως αποτυγχάνει, 
καί συχνή γ ίν ε τα ι χρήσις αύτοΰ έν ’Α γγλ ία  μά
λ ισ τα . Διάσημοι νομομαθείς, εάν δέν συνιστώσι 
τό  μέσον τοΰ το , τ ό  δικαιολογοΰσιν δμως πολ- 
λ,αχώς. Ά λ λ ’ επειδή δμως καί οΰδείς έχει τό  δι
καίωμα νά άποδίδνι αύτός εις εαυτόν δικαιοσύ
νην, τ ό  μέσον τοΰ το  άντίκ ειτα ι εις τά ς  άρχάς 
τοΰ  γαλλικού δικαίου, καί ό ούτως αποβάλλομε- 
νος ενοικιαστής έχει τό  δ ι ιαίωμ.χ τή ς  κ α τ ’ αύ- 
τοΰ  αγωγής.

Τοΰτο καί έπραξεν ό περί ού ό λόγο ; ενοικια
στής, δ σ τ ι; τω ό ν τ ι ένήγαγε το ν  οικοδεσπότην 
του  εΐ; τό  δικαστήοιον, καί ή άνωτέρκ δικαστική 
αρχή Βορδιγάλων προσκληθεΐσα, μ ετά  πολλάς 
περιπετείας τή ς  δίκης, νά έκφέρη, ανέκκλητον 
γνώμ.ην, κατεδίκασε τον οικοδεσπότην εΐ; άπο- 
ζημίωσιν καί εις τή ν  πληρωμήν τώ ν  έςόόων, ά 
τ ιν α  εϊνε όχι ολίγα.

»«••ν ’ Εν Καρινθία έλαβε χώραν πρό τίνος περί
εργόν τ ι  φαινόμενο·;, τό  έςής :

Άοχομ-ένου τοΰ έαρο; ή λίμ.νη Φαάκερ άπηλ- 
λ ά γη  τοΰ  πάγου, δστις είχε καλύψει αυτήν καθ’ 
ολοκληρίαν. Ά λ λ ’ αί οχθαι τής λίμνης ταύτη,ς 
έβριθον περιέργων, οϊτινες ήρχοντο εκεί νά ϊ- 
δωσιν απειράριθμα πλήθη ιχθύων καί καρα
βίδων νεκρών, τ ά  όποια έξέβρασσον έκεΐ τ ά  κύ
μ α τα .

Τό φαινόμενον τοΰ το  τή ς  καθ’ ολοκληρίαν ά- 
πονεκρώσεως εξη γείτα ι έκ τοΰ ότι, επειδή ή λ ί
μνη έπάγωσε καθ’  δλην αυτής τήν έκτασιν, ό αήρ 
τή ς  λίμνης δ.εν ήδυνήθη ν’  άνχνεωθή, δθεν καί οί 
ένυδροι κάτοικοί τη ς  άπέθανον έξ ασφυξίας.

Ειε ΑχΑΓ.ΝοετΗΓ.

Μ Ι Α  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Η  Κ Α Θ ’ ΕΒΛΟΜΑΑΑ
"Οΰ,οι γνωρίζουσι τήν άνυπόφορον ένόχλησιν, 

τήν όποιαν προξενόΰσιν αί μυϊαι, κα τά  τ ό  θέρος 
μάλιστα , δ τε  κα ταντώ σ ιν  αληθής μ ά σ τιξ . ΙΙρός 
απαλλαγήν από τοΰ κακοΰ τούτου πλεϊστα  μέ
χρι τοΰδε έπενόησαν μέσα, άλλά  τ ά  περισσότερα 
τού τω ν  έχουσι δυστυχώς τό  άτοπον δ τ ι, ένώ κα- 
ταστρέφουσι τά  ενοχλητικά ζωύφια, σπείρουσι τά  
π τώ μ α τα  αυτών πανταχοΰ έν τή  οικία, δπερ φέ
ρει μεγαλιτέραν έ τ ι αηδίαν ή αί ζω ντα να ί μ.υΐαι. 
Συνήθως εις τ ά  εστιατόρια καί άλλα δημόσια κα
τα σ τή μ α τα  έξαρτώσι κάτωθεν τής στέγης τα ι
νίας λεύκάς διασταυρουμένας ή είδος χάρτινων 
πολυελαίων, ένθα επικαθήμεναι αί μ.υΐαι μένου- 
σιν ήσυχοι. Οί χωρικοί, ών α ί καλύβαι πλήθουσι 
συνήθως τώ ν  ενοχλητικών τού το» ν διπτέρων, άναρ- 
τώ σ ι κλάδου; δένδρων μ ετά  τώ ν  φύλλων.

’Α λλά  πάντων τού τω ν τώ ν  μέσων προτιμότε- 
ρον καί άποτελεσματικώτερον πρός καταστροφήν 
τώ ν  μ.υιών θεωροΰμεν τό  επόμενον, δπερ ύποβάλ- 
λομεν ε ΐ; τού ; άναγνώστας ημών* Πληρούν εν κα
τά  τό  ήν.ισυ ποτήοιον ϋδατος, εντός τοΰ  όποιου 
διαλύομεν σχπώνιον, ε ίτα  δέ κόπτομεν λεπτήν 
y ir a ) ·  άρτου, —άχου; 0,02 μ., περίπου, εΐ; σχήμα 
ώστε νά φράττν) έν τελώ ; τό  ποτήριον ¿); πώμα' 
τό  τευ.άχιον τοΰ το  τοΰ άρτου τρυπώμεν έν τώ  
μέσω, φρο / τίζοντε; ϊνα  ή οπή είνε χωνοειδής καί 
πρός τά  κά τω  εύρυτέρα, άλείφοντε; δ ’ αυτό διά 
μέ/,ιτος ή σιροπιού, ή οίουδήποτε άλλου λιχνεύ- 
ματος έπισύροντος τά ς  μυίας, έμφράττομεν δ ι’ 
αύτοΰ τό  ποτήριον θέτοντε; τή ν  άλειμμένην πλευ
ράν πρός τό  ύ >ωρ. Τά άπληστα ζωύφια, έλκόμε- 
να άπό τό  δέλεαρ τοΰτο , τρέχουσιν αμέσως πρός 
αύτό, εισερχόμενα δέ διά τής οπής ίνα  φθάσωσι 
τό  λίχνευμα, Ονήσκουσι μ ετά  τινας σ τιγμ ά ς  έξ 
ασφυξίας. Διά  τοΰ τρόπου τούτου  έξαλείφετε τάς 
μυίας, έννοεΐται δ ’ δ τ ι, δσω πλείονα μεταχειρί- 
ζεσθε ποτήρια, τόσω  καλίτερα επ ιτυγχάνετε τοΰ 
ποθουμένου.

"Αλλος τρόπο; καταστροφής τώ ν  μυιών είνε ό 
διά τοΰ j iv io x ró ro v  (tue-m ouches) χάρτου. Εις 
τά :  περί τούτου οδηγίας λ έγετα ι δ τ ι πρέπει ό 
χάρτη ; νά είνε π ά ντο τε  ΰγοός. Τοΰτο κατορθοΰ- 
τα ι  διά τοΰ επομένου τρόπου' Πληροΰτε ποτή
ριον ϋ ία τος , έφ’ ού επ ιθέτετε τον χάρτην καί επί 
τούτου  παροψίδα, ε ίτα  ανατρέπετε αύτά Ολίβον- 
τ ε ;  τό  ποτήριον επί τής παροψίόος,καί θ έτετε  εί; 
κατάλληλον μέρος' τό  υόωρ μένον έν τώ  —οτη- 
ρίω εκρέει κ α τ ’ ολίγον, καί ουτω  τηρεί τόν χάρ
τη ν διαρκώ; υγρόν.

Έ ν τέλει λέγομεν δ τ ι τό  ασφαλέστερου ρ,έσον 
πρό; αποφυγήν τ ή ;  έκ  τώ ν  μυιών ένοχλήσεως είνε 
νά άφίνωμεν δσονένεστιν άλ'.γώτερον φως εις τά  
δωμάτια , ένθα μένου.εν. Γνωστόν είνε δ τι αί μυΐαι 
άγαπώσι τό  πολύ φως καί φεύγουσι τά  σκοτεινά
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